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RESUMO

O uso do signo girio é uma maneira de exercer poder, pois, a linguagem e quaisquer
manifestacdes que dela venham baseiam-se no desejo e na vontade do falante/escritor em
concretizar suas acdes sociais sobre o ouvinte/leitor, sejam elas de aceitacdo, discriminacao,
reflexdo ou empoderamento. A presente monografia tem o objetivo de analisar o uso da giria
da comunidade LGBT no género meme da internet. O vocabulo girio restrito passa a ser
instrumento de ataque/defesa dos sujeitos que ndo se identificam com o “padrdo”, seja ele
social ou linguistico. A pesquisa justifica-se pela inquietacio em se observar que a
comunidade LGBT é sempre tida como marginal, desta maneira, também buscara estabelecer
o empoderamento da comunidade LGBT através do seu uso linguistico. O percurso
metodologico é de carater descritivo/interpretativo, o que estabelece a natureza qualitativa da
pesquisa. Consideramos os memes enquanto género digital novo na esfera social e que sdo
estruturas de cardter cultural. Deste modo, a variacdo linguistica, neste caso, as girias
presentes nos cinco memes em estudo mostram-se significativas para a construcdo dos
sentidos, bem como apontam que a marginalizacdo desta minoria especifica acontece por
preconceitos culturais e sociais. Esta pesquisa envereda-se pelos preceitos da sociolinguistica,
dos géneros textuais/discursivos e da leitura enquanto préatica social, desenvolvendo-se a luz
dos seguintes autores: Labov (2008), Bagno (2007, 2009, 2014, 2015, 2017), Preti (1984,
2010), Bakhtin (2003), Marcuschi (2005, 2008, 2010), Barreto (2015), Koch & Elias (2006,
2015), Xavier (2010), entre outros.

Palavras-chave: Variacdo Linguistica. Giria LGBT. Meme da Internet. Construcdo de
Sentidos.



ABSTRACT

The use of the gyrian sign is a way of exercising power, since language and any
manifestations that come from it are based on the desire and willingness of the speaker/writer
to concretize their social actions on the listener/reader, be they acceptance, discrimination,
reflection or empowerment. This monograph aims to analyze the use of slang by the LGBT
community in the genre meme of the internet. The restricted gyrian vocabulary becomes an
instrument of attack/defense of subjects who do not identify themselves with the "standard",
whether social or linguistic. The research is justified by the concern to observe that the LGBT
community is always considered as marginal, in this way, it will also seek to establish the
empowerment of the LGBT community through its linguistic use. The methodological
approach is a descriptive/interpretative character, which establishes the qualitative nature of
the research. We consider memes as a new digital genre in the social sphere, which are
cultural character structures. Thus, the linguistic variation, in this case, the slangs which are
present in the five memes under study are significant for the construction of the senses, as
well as indicate that the marginalization of this specific minority is due to cultural and social
prejudices. This research is based on the precepts of sociolinguistics, textual/discursive genres
and reading as a social practice, developed in the light of the following authors: Labov (2008),
Bagno (2007, 2009, 2014, 2015, 2017), Preti (1984, 2010), Bakhtin (2003), Marcuschi (2005,
2008, 2010), Barreto (2015), Koch & Elias (2006, 2015), Xavier (2010), among others.

Keywords: Linguistic Variation. LGBT slang. Meme of the Internet. Construction of Senses.



RESUMEN

El uso del signo girio es una manera de ejercer poder, pues, el lenguaje y cualquier
manifestacion que de ella vengan se basa en el deseo y la voluntad del hablante/escritor en
concretar sus acciones sociales sobre el oyente/lector, sean ellas de aceptacion,
discriminacion, reflexién o empoderamiento. La presente monografia tiene el objetivo de
analizar el uso de la jerga de la comunidad LGBT en el género meme de internet. El vocablo
girio restringido pasa a ser instrumento de ataque/defensa de los sujetos que no se identifican
con el "patrén", ya sea social o lingiiistico. La investigacion se justifica por la inquietud de
observar que la comunidad LGBT siempre es considerada marginal, de esta manera, también
buscara establecer el empoderamiento de la comunidad LGBT a través de su uso lingiiistico.
El recorrido metodolégico es de cardcter descriptivo/interpretativo, lo que establece la
naturaleza cualitativa de la investigacion. Consideramos los memes como género digital
nuevo en la esfera social y que son estructuras de caracter cultural. De este modo, la variacién
lingiiistica, en este caso, las jerarquias presentes en los cinco memes en estudio se muestran
significativas para la construccion de los sentidos, asi como apuntan que la marginacién de
esta minoria especifica ocurre por prejuicios culturales y sociales. Esta investigacién se
enmarca por los preceptos de la sociolingiiistica, de los géneros textuales / discursivos y de la
lectura como practica social, desarrollandose a la luz de los siguientes autores: Labov (2008),
Bagno (2007, 2009, 2014, 2015, 2017), Preti (1984, 2010), Bakhtin (2003), Marcuschi (2005,
2008, 2010), Barreto (2015), Koch & Elias (2006, 2015), Xavier (2010), entre otros.

Palabras-clave: Variacién Lingiiistica. Giria LGBT. Meme de Internet. Construcciéon de
Sentidos.
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1 CONSIDERACOES INICIAIS

Nas dltimas décadas, a internet tem sido um meio promissor para diversos estudos,
como também um meio de interacdo a partir do qual os individuos criam novas formas de
comunicacdo. Assim, o espaco digital tem possibilitado estudar géneros digitais, interagdes
virtuais, variedades linguisticas entre outros fenémenos sociais. E neste ambiente digital que
estabelecemos o corpus deste trabalho, fendmeno conhecido como “memes da internet™.

E neste ideal de instrumento de persuasdo e luta que estabelecemos o interesse pelo
signo criptoldgico, isto é, pelo vocdbulo girio restrito, pois consideramos que a giria se
estabelece enquanto um cédigo que vai contra o convencional, ndo sé cultural, mas também
linguistico. Nos memes, flagraremos as girias, objeto central do nosso estudo, mais
especificamente as da comunidade LGBT" (Iésbicas, gays, bissexuais, transexuais e travestis).

A linguagem é uma ferramenta de poder bastante significativa, através dela os sujeitos
manifestam suas vontades e desejos. O interesse na linguagem da comunidade LGBT também
se da pela necessidade de ressignificar os valores dessa comunidade, a mesma que é vista
como marginal, amoral e sem virtudes somente porque foge do convencional. A comunidade
LGBT luta por espaco e visibilidade ha muito tempo.

Os movimentos desse grupo, assim como as paradas da diversidade, ocorrem ndo com o
intuito de menosprezar os demais sujeitos, mas como instrumento para buscar respeito e
inclusdo social. A cultura LGBT tem crescido e ganhado seu espago, podemos observar isso
pelas drags queens® que tém ganhado destaque na muisica: Pabllo Vittar, Gléria Groove, Lia
Clark, Aretuza Lovi, Kaya Conky, entre outras personalidades do contexto gay, mas também
na moda com a modelo transexual Lea T, na televisdo com a apresentadora Fernanda Gentil e
a atriz Nanda Costa, entre tantas outras celebridades e artistas.

Esta pesquisa é uma ferramenta de empoderamento *pessoal e social. Como o foco é a
linguagem LGBT, mais especificamente as girias, partimos de um viés variacionista,

estabelecido a partir de fundamentos de William Labov (2008). Também fomentamos nossas

! Atualmente, hé variadas siglas para indicar a constitui¢io e a formagdo plural no que concerne a sexualidade na
comunidade da diversidade. De acordo com Lau (2018), ha de se pautar o uso da sigla ALGBTQI+ (assexuais,
lésbicas, gays, bissexuais, transexuais, travestis, transgéneros, gueer, intersexo e mais). Todavia, iremos nos ater
ao uso da sigla LGBT por acreditarmos na sua relevancia representativa, pois o uso desta sigla centraliza e
determina a tematica, ndo restringindo os sujeitos a ela associados, ou seja, todos e quaisquer sujeitos que ndo se
identifiquem com o conceito hétero e/ou cis, devem e podem sentir-se sujeitos representados por esta pesquisa.

* Consoante Bechara (2011), sio homens que se vestem com roupas extravagantes de mulher e imitam voz e
trejeitos femininos apresentando-se como artista em shows.

* De acordo com Bechara (2011), o termo empoderamento visa a promocdo dos sujeitos proativos buscando a
mudanca social, cultural e politica, galgando a mudanga e aumento da qualidade de vida. Deste modo,
empoderar é buscar poder a fim da concretizagdo de mudangas socioculturais.
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reflexdes a partir de estudos do sociolinguista brasileiro, Marcos Bagno (2007, 2009, 2014,
2015, 2017) que assim como Labov cré no carater heterogéneo que a lingua possui bem como
na importdncia dos fatores extralinguisticos para o entendimento de uma lingua e para refletir
especificamente sobre o vocdbulo girio nos valemos de postulacdes de Dino Preti (1984,
2010).

A partir destas concepgdes passamos a estabelecer o cardter identitario do signo girio e
direcionamos nossa aten¢do para como a linguagem, enquanto instrumento de interacdo,
possibilita que os sujeitos troquem experiéncias e assim também redimensionem seu
arcabouco linguistico. Os géneros enquanto instrumentos da sociocomunicacdo possibilitam
que os sujeitos perpassem para cada geracdo valores, ideias e conceitos sobre si e sobre o
mundo. O meme se situa enquanto género porque de acordo com Bakhtin (2003), podemos
defini-lo a partir de estilo, contetido temético e composicdo.

Na relacdo de praticas sociais entre a lingua e seu uso efetivo a partir de géneros,
observamos que o0s sujeitos sociais ou sdciovirtuais passam a interagir na internet com
diversas linguagens, inclusive a linguagem giria. Possibilitando o humor e critica sociais. No
que concerne a atividade de leitura, iremos nos ater as postulacdes de Koch & Elias (2006,
2015), mas também as de Martins (1989) e de Kleiman (2015), considerando que o sujeito
que fala, que se comunica e que 1& age pela interacdo e toda interacdo é uma pratica social e
toda pratica social se da pela linguagem.

Metodologicamente, esta pesquisa €é de natureza qualitativa e de carater
descritivo/interpretativo. As anélises estdo direcionadas para um total de cinco memes, todos
apresentando vocabulos girios. O objetivo geral desta pesquisa é, portanto, analisar o uso de
girias da comunidade LGBT no género meme de internet, tendo como objetivos especificos os
seguintes: a) reconhecer as girias LGBT para o empoderamento do grupo; b) estabelecer a
composicdo, contetido e estilo do género meme e c) analisar a variedade linguistica no meme
da internet.

Este trabalho divide-se em sete capitulos, apés a realizacdo das consideracoes iniciais
no primeiro capitulo. O capitulo dois trata de uma breve revisio das postulacdes da
sociolinguistica na qual estabelecemos a relacdo existente entre as atitudes linguisticas e o
falante, pois acreditamos em uma relacdo indissociavel. Abordamos, também, o recorte do
vocabulo girio, secdo do capitulo que aborda os conceitos diante do signo girio.

O capitulo trés aborda as concepcdes acerca de géneros textuais/discursivos. Neste
capitulo pautamos 0s conceitos a respeito destes instrumentos que viabilizam a comunicacao

social e digital. Abordamos, ainda, 0 meme enquanto género no ambiente virtual. A seguir, no
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capitulo quatro, tratamos de conceitos e concepgoes sobre a atividade de leitura, tendo como
viés as postulacdes que concernem foco no autor-texto-leitor, buscando estabelecer que a
leitura é um ato que vai além dos signos.

O capitulo cinco dedica-se a pontuar o viés metodolégico do trabalho. Inicia-se a partir
da classificacdo da pesquisa e fecha-se nos direcionamentos da coleta de dados, isto é, em
como realizou-se a constituicdo do corpus de analise. Ja no capitulo seis, constam as analises
e descricdes dos memes selecionados, estabelecemos o teor identitdrio do género a partir da
giria LGBT. Por este prisma, retoma os elementos composicionais do género meme, bem
como analisa as possibilidades de sentido diante do género proposto.

O capitulo sete é o das consideracdes finais, no qual retomamos nossos objetivos e
apontamos o alcance dos mesmos. Realizamos um panorama geral no qual enfatizamos nossas
analises e constatacoes a fim de estabelecer uma valorizacdo da tematica. Por fim, ndo menos
importantes, frisamos a secdo de referéncias para que possam ser consultados os autores e as

obras que consolidam esta pesquisa.
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2 PONDO OS PINGOS NOS IS: ARTICULACOES TEORICAS DA VARIACAO
LINGUISTICA

“Ninguém nunca deteve a evolucido de uma lingua, a
ndo ser deixando de fala-la”

- Marina Yaguello (2001, p. 281)

O presente capitulo realiza uma abordagem tedrica acerca dos posicionamentos da
sociolinguistica, mais precisamente, engajando-se na vertente variacionista. Desta forma,
tendo a finalidade de discutir as premissas tedricas da variabilidade da lingua recorremos a
conceitos mais “restritos” da linguagem dita “proibida”, desta maneira abordando as girias em
um conceito macro e posteriormente as girias da comunidade LGBT, especificamente. As
postulagdes tedricas deste capitulo guiam-se por preceitos de Bagno (2007; 2009; 2014; 2015;
2017), Labov (2008), Paiva (2018), Preti (1984; 2010), entre outros.

2.1 ANCORANDO A TEORIA VARIACIONISTA: POSTULACOES SOBRE OS
PRECEITOS TEORICOS

A partir da perspectiva sociolinguistica de cunho variacionista, pauta-se o entendimento
de lingua como uma instituicdo social. Bagno (2017, p. 224, grifo do autor) afirma que “[...] €
incontestavel que as linguas sdo o elemento mais importante de uma cultura, de uma
sociedade”. Considerando a lingua como um elemento de poder, Bagno (2017) esclarece que
para a sociolinguistica é impossivel abordar a lingua sem abordar, paralelamente, os sujeitos
sociais que a falam e as dindmicas sociais, culturais e politicas do espaco em que estes
sujeitos vivem.

E possivel estabelecer uma relacio entre lingua/linguagem® e sociedade, pois, segundo
Paiva (2018), a linguagem se associa ao meio social revelando caracteristicas de uma época,
de uma comunidade ou de um grupo social, desta maneira, os individuos sdo apresentados
socialmente por sua linguagem. A linguagem possibilita a interacdo dos individuos com o
meio em que agem, nossas atividades perante a sociedade ndo passam despercebidas, nossas

acdes ou sdo espelho para um novo depreender ou nossa acao é reflexo da atitude de outrem.

* Convencionou-se atribuir o termo linguagem a capacidade geral que temos enquanto seres humanos, de utilizar
signos variados com vistas a comunicacdo. A lingua, por sua vez, é uma nogdo que sugere que a capacidade de
linguagem se atualiza em um material concreto disponivel culturalmente. Assim, para efeito desta pesquisa,
consideramos os termos linguagem e lingua indistintamente.
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Desta forma, somos individuos sociais que interagem, isto é, sujeitos interativos e estas
interacGes tém resultados para e com o meio com o qual se socializa. O fato de a linguagem

possibilitar as interacGes sociais é respaldado por Bagno (2014), o linguista afirma que a

[...] faculdade da linguagem é muito poderosa, porque nasce da aguda
necessidade que nds, seres humanos, seres sociais e culturais, temos de
interagir com nossos coespecificos (membros da nossa mesma espécie), de
aprender com eles, compartilhar nossas experiéncias e transmitir o
conhecimento acumulado por nosso grupo social (BAGNO, 2014, p. 60).

As interacOes sociais permitem que os individuos propaguem seus aprendizados e assim
perpassem uns para os outros seus conhecimentos acumulados durante suas vivéncias, deste
modo, os individuos divulgam socialmente tudo o que depreendem do universo social. A
lingua nao foge deste universo, entendemos a lingua como uma instituicdo que se constroi a
partir de todos os falantes, ndo é possivel excluir falantes, mas sim inclui-los, é a linguagem

quem promove essa inclusdo. Vejamos abaixo:

[...] a linguagem se inscreve e circunscreve, fazendo uso da palavra, para
conceder-lhe a prerrogativa de ser e servir como territério de agdo e
interacdo, configurando processos em que a diversidade de 6ticas tanto
condiciona quanto determina a descoberta dos significados e dos sentidos
que lhe sdo possiveis [...] (MARTINS, 2016, p. 63).

Logo, a inclusdo é a busca pelo préprio espaco, e ter seu espaco de (inter)acdo é
apropriar-se e empoderar-se como individuo social. Neste processo de agdo entre ser e Servir,
o sujeito busca configurar-se dentro dos espacgos que deseja atuar, incluindo-se, logo, sente-se
aceito por um grupo/comunidade. E possivel conceber que, apesar da linguagem ser
ferramenta para a interatividade social, todo sujeito age e reage mais empaticamente com
outro, desta forma, formando grupos sociais mais restritos e que podem constituir, pois, sua
prépria linguagem.

William Labov, linguista norte-americano, é considerado o instituidor da
sociolinguistica variacionista. Labov é uma figura fortemente original e influente, pois criou
grande parte do método da sociolinguistica. Uma de suas principais ideias é de que a variagdo
é inerente a lingua, sendo ndo s6 natural, mas também necessaria para o funcionamento da
linguagem humana. De acordo com Labov (2008), os individuos tém seu desempenho
linguistico analisado ndo como um elemento homogéneo, mas sim como uma acdo
heterogénea, por isso, compreender a variabilidade linguistica é entender que os individuos

colocam em acdo fatores socioculturais diversos durante o processo de comunicagao.
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Considerando a relacdo dos sujeitos sociais com a linguagem, como também
considerando que a lingua é indissocidvel da linguagem, entendemos que a lingua é uma

entidade interativa e dial6gica. Para tanto, observemos o posicionamento abaixo:

[...] entendemos que os falantes/interactantes dominam a linguagem. Mesmo
que cada um fale a seu modo, aproximando-se ou distanciando-se da forma
socialmente prestigiada, a comunicacdo se realiza. As linguagens ndo sdo
uniformes, homogéneas, pois sdo resultados das préticas sociais de seus
falantes — consideremos, pois, a heterogeneidade social (PAIVA, 2018, p.
21).

Compreendendo que ndo ha uma uniformidade linguistica e que os individuos agem e
reagem comunicativamente através da linguagem passamos a perceber que é necessario
entender a especificidade das comunidades e grupos sociais. Desta forma, faz-se justo e
necessario proporcionar o respeito a diversidade linguistica, como também entender a ideia de
pluralidade que envolve qualquer lingua viva. Afinal, conforme cita Bagno (2007), a
heterogeneidade linguistica tem a ver com a propriedade encantadora da lingua ser altamente
estruturada, de ser um sistema organizado e por possibilitar a expressividade informacional,
isto através de regras diferentes, todavia igualmente l6gicas e coerentes.

Ao analisar a lingua pelo viés da variacdo linguistica, Bagno (2007) aponta fatores

que contribuem para a identificacdo dos fenémenos linguisticos, fatores estes tidos como

extralinguisticos. Sdo eles:

[ Grau de Escolaridade: este fator define o acesso do individuo a educacdo, a cultura
letrada, ao processo de leitura e escrita, este fator influencia fortemente no
desempenho linguistico dos sujeitos sociais;

[ Idade: a partir deste fator as variantes se posicionam de modo temporal. Desta
maneira, jovens falam diferente de adultos, que consequentemente falam diferente de
idosos:

[ Mercado de Trabalho: fator que indica a atuacao profissional do individuo, este fator
é influente na maneira em que o mesmo se comunica, desta forma ha profissdes que
necessitam de um maior aparato linguistico e outras que minimizam este aparato;

[ Origem Geogrdfica: este fator revela a variabilidade da lingua de um lugar para o
outro;

[ Redes Sociais: por intermédio deste fator compreendemos que hd um comportamento
semelhante entre os individuos de uma rede junto aqueles que socializam com eles, ou

seja, até mesmo o comportamento linguistico serd semelhante;
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Sexo: fator que aponta o porqué de homens e mulheres fazerem usos diferentes das
funcoes e dos recursos que a linguagem oferece;
[ Status Socioeconémico: a partir deste fator observa-se o nivel de renda capital do

individuo, a fim de estabelecer se ele é baixo ou alto.

A partir dos fatores extralinguisticos postulados acima, Bagno (2007) afirma ser
possivel compreender que a variabilidade linguistica possibilita a identificagio de uma
comunidade, de um grupo social. Por meio da observacdo do desempenho e proficiéncia
linguistica dos falantes, é possivel perceber a especificidade de cada grupo. A partir destes
preceitos, pautamos mais uma vez a interrelacdo entre lingua e sociedade, tendo em vista que
a lingua apresenta sua variabilidade através da acdo dos falantes.

Correlacionado aos fatores estabelecidos por Bagno (2007), a autora Bortoni-Ricardo
(2004) estabelece que ha atributos que também determinam a variabilidade linguistica, sdo
eles de ordem socioestruturais e sociofuncionais. Este atributo determina-se a partir da
dinamicidade que ocorre por intermédio das interagdes sociais e aquele por fatores que
determinam a individualidade do falante. O atributo socioestrutural constitui-se, dentre outros
fatores, através dos fatores extralinguisticos, logo, a orientacdo sexual e identidade de género
do sujeito estdo atrelados a sua individualidade. J& o sociofuncional determina-se, de acordo
com Paiva (2018), pela dindmica que a linguagem possui dentro dos contextos mais
especificos, a partir disto compreendemos que os individuos do grupo LGBT dinamizam a
linguagem quando estdo inseridos e agindo em sua comunidade de pratica especifica.

Sabemos que a relagdo entre lingua e sociedade é uma relagdo intrinseca, a partir disto
pautamos a heterogeneidade linguistica. A sociolinguistica classifica as percep¢des em torno
da variacdo linguistica a partir de seis tipos. Veremos estas classificacdes a partir de

pressuposto de Bagno (2007) e Paiva (2018). Observemos a seguir:
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Quadro 1: Tipos de Variagdo Linguistica

Tipo de variacao Conceito

. . Este conceito de variavel busca a comparacdo entre
Diastratica os falares de classes sociais diferentes, deste modo
também é chamada de variante social.

Este pressuposto baseia-se na comparacdo entre a
Diamésica lingua falada e a escrita, inclusive esta analise
pauta-se também nos pressupostos dos géneros
textuais/discursivos.

L Este tipo de variante atrela-se a questdo de espaco
Diatopica geografico, visa comparar os modos de falar de
lugares diferentes.

Evidencia-se um estudo pautado na andlise
Diacrénica comparativa a partir de um corpus histérico, pois
acredita-se na transformacdo da lingua através do
tempo

Hé uma andlise do falar dos individuos em
Do diferentes contextos de comunicacdo, assim faz-se
um monitoramento do comportamento linguistico
dos falantes

Propde a andlise da lingua por meio da observacdo
do modo de falar dos individuos, o contexto
ordenando a situacdo comunicativa em que a
linguagem é posta, assim havendo o acionamento
de um comportamento linguistico mais ou menos
“apropriado”

Fonte: elaborado pelo autor deste trabalho a partir de postulagdes de Bagno (2007) e Paiva (2018).

Estilistica

Cada variedade linguistica é especifica e possui seu valor sociocultural, por isso ndo se
faz necessdrio pautar se é ou ndo melhor que a forma padrdo, apenas sdo variedades que
existem mutuamente. Assim, compreende-se que a variedade linguistica corresponde ao modo
de falar de determinado grupo social, diferenciando-se por diversos fatores, como sociais,

culturais e econdmicos.

2.2 “O BABADO E CERTO”: UMA ABORDAGEM SOCIOLINGUISTICA DIANTE DOS
VOCABULOS GIRIOS

As variacgtes social e estilistica representam e desempenham um papel importante nos
estudos sociovariacionistas voltados as comunidades de fala e grupos sociais. Afinal, a
variagdo social caracteriza o individuo enquanto pertencente a uma comunidade especifica e a
variagdo estilistica posiciona o individuo enquanto um sujeito que ndo estd unicamente
assujeitado a comunidade, este apresenta suas caracteristicas particulares. Como exposto

abaixo:
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Por “social” entendo aqueles tragos da lingua que caracterizam varios
subgrupos numa sociedade heterogénea; e por “estilistica”, as alternancias
pelas quais um falante diz ao ouvinte algo sobre si mesmo e seu estado
mental, além de dar informacdes, isto é, as variantes sdo idénticas em valor
de verdade ou referencial, mas se opdem em sua significacdo social e/ou
estilistica (LABOV, 2008, p. 313).
Acabamos por compreender que esta classificacdo considera a variabilidade linguistica
a partir de seu campo social de atuacdo, sua classe social e sua identidade, como afirma Paiva
(2018, p. 24), [...] baseia-se nas relacdes interpessoais dos interactantes definidas por aspectos
socioculturais e contextos sociais”. E valido ressaltar que as variedades linguisticas também
costumam ser classificadas por nomes distintos, vejamos estas classificacbes a partir de

postulacdes de William Labov e Marcos Bagno:

Quadro 2: Classificagdes das Variedades Linguisticas

Nomenclatura Definicao

De acordo com Bagno (2007), termo usado para
Dialeto designar um modo proprio de falar de um
determinado lugar e/ou regido

Termo usado para designar uma faixa etdria
Cronoleto especifica de falantes ou uma geracdo
especifica, como dita Bagno (2007).

Segundo Labov (2008), introduziu-se o termo
Idioleto para representar a fala de uma sé pessoa falando
sobre um mesmo assunto para a mesma pessoa
por um periodo de tempo curto.

Conforme Bagno (2007), o termo designa a
Socioleto variedade linguistica de um grupo de falantes
que compartilham de caracteristicas em comum.

Fonte: elaborado pelo autor deste trabalho a partir de postulados de Bagno (2007) e Labov (2008).

Compreendendo a existéncia destas divisdes, estabelecemos que este trabalho se
direciona, pois, ao socioleto, afinal é o posicionamento da variedade linguistica que considera
os falantes imersos em grupos e que assumem caracteristica sinonimicas, isto é, comuns.
Desta forma, nos direciona ao grupo LGBT qual possui sua giria prépria.

A giria é um vocdbulo que, segundo Preti (2010), esta situado dentro dos tabus
linguisticos, mais especificamente no campo da linguagem “proibida”. A giria é o vocédbulo
visto como de baixo prestigio, juntamente com os “palavroes”, os vocabulos obscenos e etc.

A gramadtica normativa exclui a giria e valoriza o uso da norma-padrdo. Acredita-se que a
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giria vem a ser um léxico parasita, constituindo, pois, uma variedade estigmatizada. Para

tanto, atentemo-nos a postulacdo abaixo:

O estudo da linguagem erdtica, como ndo poderia deixar de ser, situa-se no
campo dos tabus linguisticos morais e abrange dreas sobre as quais, quase
sempre e por motivos 6bvios, se tem preferido calar, como, por exemplo, a
dos vocabulos obscenos, a dos “palavroes” e blasfémias, a da giria, a do
discurso malicioso (PRETI, 2010, p. 17, grifo do autor, grifo nosso,
respectivamente).

Desta maneira, todos os fenomenos da linguagem merecem ser estudados.
Desconsiderar a existéncia dos vocabulos girios é promover um preconceito linguistico. Os
falantes, segundo Bagno (2009), sdo os melhores gramaticos de uma lingua, entendamos
gramatica neste contexto ndo s6 como um conjunto de regras a respeito de uma lingua, mas
também como uma ineréncia dos individuos de poder construir sentencas e ideias coesas. Se

ha girias em uma lingua é porque elas tém uma funcdo. Como podemos observar a seguir:

[...] toda manifestacdo linguistica € um fenémeno que merece ser estudado, é
um objeto digno de pesquisa e teorizacdo, e se uma forma nova aparece na
lingua é preciso buscar as razdes dessa inovagdo, compreendé-la e explica-la
cientificamente, em vez de deplord-la e condenar seu emprego (BAGNO,
2009, p. 34-35).

Os puristas defendem a “pureza” da lingua, sendo contrarios a todas as formas
inovadoras, pois consideram estas formas como elementos para a decadéncia e ruina do
verndculo da lingua. Aceitar como vidvel a visdo dos puristas a respeito da lingua é
posicionar-se preconceituosamente em relacdo aos modos de falar de quaisquer sujeitos que
fazem uso dos “parasitas” da linguagem. E necessario, portanto, que se conceba a lingua
como hibrida e mutante, como afirma Bagno (2009), precisamos aprender a conviver com a
variedade e riqueza da lingua.

Considerando que a giria é uma existéncia real no vocabulario brasileiro e que a lingua
é uma construcdo social, entendemos que o vocabulario dos sujeitos sociais se constitui a
partir da meméria da comunidade, ou seja, € um conjunto de palavras e expressoes
memorizadas, assim é a representacdo da propria histdria dos sujeitos. A partir disto, podemos
e devemos conceber que ha uma relagdo entre a lingua e os costumes sociais, a partir disto,
observaremos as relacdes de conveniéncia e de prestigio social dos vocabulos girios.

A seguir, acompanharemos definicdes que irdo distinguir alguns termos que sdo

tratados, muitas vezes, como semelhantes, quando na verdade tém seus aspectos préprios.
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Quadro 3: Parecem, mas ndo sdo idénticos

Termo Conceito

De acordo com Bagno (2017), designa o linguajar rude e/ou grosseiro, sendo

Calas tido como linguagem pejorativa, obscena e vulgar.

Segundo Bagno (2017), designa o vocabuldrio técnico ou especializado

Jargao empregado dentro de determinada profissdo, ciéncia ou drea de conhecimento,

desta maneira, vem a ser um elemento que facilita a comunicacdo profissional.
Conforme Bagno (2017), designa inicialmente vocdbulos préprios de um setor

Giria da sociedade tido como marginal. Os usudrios criam, aprendem e transmitem

com pressupostos cripticos.

Afirma Reis (2011) ser uma palavra ou frase que se propaga

Bordao inconscientemente a ponto de virar uma marca, um refrdo; uma frase que um

personagem dispara em determinadas situacoes.

Fonte: elaborado pelo autor deste trabalho a partir de Bagno (2017) e Reis (2011).

Como exposto acima, o caldo é um grupo de palavras que designa linguagem grosseira,
isto é, esta voltado a valores obscenos e vulgares, € o termo que abarca os “palavrdes”, por
exemplo. Os jargdes, as vezes, sdo confundidos com o vocabuldrio girio, entretanto, os
jargbes tém vistas direcionadas aos termos técnicos e/ou cientificos, ou seja, estdo presentes
nos ramos profissionais, diferente das girias que se direcionam para as relagcdes de grupos
sociais restritos. Por fim, compreendemos que bordGes sdo variedades, sendo palavras e/ou
expressoes que se destacam midiaticamente, desta forma, propagam-se socialmente
promovendo um modismo volatil.

Os individuos podem até ndo saber, mas a partir do momento em que socializam
acabam por “beber de fontes” diversas, isto é, acabam por estar imersos em espacos que
influenciam ndo s6 suas atividades socioculturais, mas também suas atividades linguisticas.
De acordo com Preti (2010), o maior problema diante da andlise dos vocabulos girios é a
demarcacdo do campo do fendmeno dentro do espago popular.

O vocabulo girio tem como maior caracteristica seu preceito criptolégico, pois a giria
existe pela concretizacdo de um grupo especifico, isto é, fechado. Desta maneira, a giria esta
ligada a esséncia social e cultural de um grupo restrito. E a partir disto que Preti (2010, p. 87)
afirma que “é pelo que poderiamos chamar de giria de grupo que os falantes expressam sua
visdo e julgamento da sociedade que os cerca”.

O caréter criptolégico da giria tem ligacdo direta com a ideia de expressar-se a respeito
da sociedade, pois tendo em vista o preconceito social, os individuos de grupos sociais
passam a criptografar suas comunicacdes a fim de poder criticar o meio sem que sejam

rechacados, ridicularizados ou agredidos, por isso Preti (1984) afirma:
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A criacdo dessa linguagem especial pode ndo apenas atender ao desejo de
originalidade, mas também servir a finalidades diversas, como, por exemplo,
ao desejo de se fazer entender apenas por individuos do grupo, sem ser
entendido pelos demais da comunidade, de onde advém o seu carater
hermético (PRETI, 1984, p.02, grifos nossos).

O caréter hermético, que o autor se refere, é o carater misterioso da linguagem giria. O
vocdbulo girio perpassa a ideia de criatividade grupal, o vocdbulo tem sua concepcio
comunicativa, nasce do anseio de fazer-se entender apenas pelos individuos que constituem
um grupo especifico. Porém, hA um momento em que o vocdbulo comeca a perder sua
“personalidade”, isto é, acaba por perder seu carater hermético, passa a coexistir dentro da
linguagem popular. Desta forma, o vocdbulo conceitua-se girio restrito quando significa e
conceitua um grupo especifico e fechado, passa a ser um vocabulo comum quando se dissocia
do grupo restrito e passa a fazer parte do grande universo da linguagem, ou seja, ha uma
popularizacdo do vocabulo.

O motivo para tal popularizacdo tem relacdo direta com a ascensdo da grande midia,
pois a linguagem passa a ser lida, ouvida e escrita nos mais diversos meios de comunicacao,
pois, segundo Preti (2010), o contato entre lingua oral e escrita, em particular pelos textos de
jornais e, mais recentemente, pela crescente influéncia do radio, da televisdo e da internet
onde tem divulgado os vocabulos girios em entrevistas e telenovelas.

O vocabulo girio é um signo, muitas vezes tido, de forma preconceituosa, como um
vocabulo marginalizado, pois é associado aos grupos de bandidos, prostitutas, travestis e etc.
Entretanto, por muitas vezes, grupos de prestigio social como: universitarios e profissionais
de areas diversas, que possuem uma linguagem prépria, sdo taxados como individuos que
utilizam de uma linguagem informal, porém a linguagem utilizada pelos que fogem de
supostos padrdes morais é tida como linguagem de “malandro”. Posicionar-se positivamente
em relacdo aos processos de mudanca e variabilidade linguistica é entender que ndo se deve
ter preconceito linguistico atrelado as definicdes de variantes existentes. A respeito do

preconceito linguistico Bagno discerne o seguinte:

O preconceito linguistico é tanto mais poderoso porque, em grande medida,
ele ¢ “invisivel”, no sentido de que quase ninguém se apercebe dele, quase
ninguém fala dele, com excecdo dos raros cientistas sociais que se dedicam a
estuda-lo. Pouquissimas pessoas reconhecem a existéncia do preconceito
linguistico, que dird a sua gravidade, como um sério problema social
(BAGNO, 2015, p. 22).

Compreender este tipo de preconceito é conceber que é invidvel rechacar as girias e

querer concebé-las apenas em grupos especificos que estejam ligados aos valores morais, pois
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este preconceito é a discriminacdo dos individuos juntamente com seus conhecimentos
socioculturais. Devemos compreender que o preconceito que circunda estas variedades é mais
social do que linguistico, afinal deseja-se inferiorizar o signo girio por estar atrelado ao grupo
“marginal”.

Segundo Bagno (2015), é dificil combater o preconceito ja que ele existe na mente de
cada sujeito, porém podemos combater a discriminagdo. Discriminar individuos por sua
linguagem, isto é, as inovagdes e diversidades linguisticas que utilizam, é rechacar e excluir
estes sujeitos, assim como ndo aceitar e compreender a sua diversidade sexual. Afinal, como
h& uma necessidade do ser humano pela inclusdo, os sujeitos buscam grupos especificos que
os aceitem social e linguisticamente.

Portanto, o vocdbulo girio é um signo de defesa/ataque dos individuos que constituem
um grupo restrito, acaba tornando-se um elemento de identificacdo e autoafirmacdo dos
falantes. Segundo Preti (1984), quanto mais forte for o sentimento de unido que liga um
grupo, mais forte serd sua linguagem giria e seu poder de identificacdo. Assim, o surgimento
das girias em grupos sociais condiz com a dindmica social e linguistica dos falantes e
integrantes de grupos especificos.

A linguagem ndo possibilita apenas a interacdo dos sujeitos, mas age como uma
ferramenta de batalha e indignagdo social: ora espada, para os preconceituosos, ora escudo,
para os individuos de grupos restritos. Preti afirma em A giria e outros temas (1984, p. 04)
que “Falando diferente, estropiando a linguagem usual, ele agride o convencional, opde-se ao
uso aceito pela maioria e deixa marcado seu conflito com a sociedade” e mesmo
considerando-se o carater efémero do signo girio o autor reafirma em A linguagem proibida
(2010, p. 87) que os sujeitos “[...] agridem com esse vocabuldrio o convencional, opdem-se a
um comportamento linguistico escolhido pela maioria como norma e, assim, deixam marcado
seu conflito com a sociedade”

E a partir disto que entendemos a construcdo da giria como uma linguagem especial,
vocabulos acessiveis a uma minoria, também constituindo um vocabulo de agressdo e defesa
dos individuos “marginais” perante a comunidade comum que 0s segregam por preconceitos
ndo s6 linguisticos, mas sociais, como é o caso dos individuos LGBT que terdo um enfoque

direcionado na secdo seguinte deste trabalho.
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2.3 “ALGUM PROBLEMA, MONA?”: UM ESCOPO NA GIiRIA LGBT

A comunidade LGBT ndo estd dissociada da ideia de marginalidade, pois ao
considerarmos o termo marginal a partir do Diciondrio Lingua Portuguesa Evanildo Bechara,
teremos a seguinte descricdo: “Que ou quem nio estd bem integrado no seu meio”
(BECHARA, 2011, p. 811). Desta forma, compreende-se que os individuos considerados
marginalizados ndo estio tinica e somente atrelados a ideais desonrosos, ha também uma
caraterizacdo de exclusdo mediante o termo, e é o que ocorre com os sujeitos LGBT.

Deste modo, os individuos LGBT passam a constituir uma comunidade restrita dentro
de sua prdépria comunidade social, pois buscam a aceitacdo de um grupo que os considere
parte integrante de um todo. Assim, consagram-se comunidades a partir dos sujeitos que
possuem uma caracteristica similar com a personalidade dos demais individuos da
comunidade.

A linguagem adotada pela comunidade LGBT concentra-se dentro do universo dos
socioletos, entendidos por Bagno (2017) como as variedades faladas pelas coletividades
fechadas e com grande consciéncia de unido de grupo. Ao tratarmos de girias, aquelas da
marginalidade social sdo as mais caracteristicas (presididrios, travestis, homossexuais,
prostitutas), o distanciamento social, econdémico e politico em relagdo a uma comunidade e/ou
grupo social de prestigio possibilita a criacio de variedades estigmatizadas e fortemente
diferenciadas.

O fato de as linguas africanas terem contribuido e influenciado na formacao da Lingua
do Brasil, é um fato irrefutdvel. A predomindncia de termos africanos na comunidade LGBT

deve ser observada, vejamos a seguir:

Do século XVI ao século XIX, o trafico transatlantico trouxe em cativeiro
para o Brasil quatro a cinco milhdes de falantes africanos originarios de duas
regides da Africa subsaariana: a regido do banto, situada ao longo da
extensdo sul da linha do equador, e a regido oeste-africana ou “sudanesa”,
que abrange territérios que vao do Senegal a Nigéria (CASTRO, 2005, p.
03).

A autora data historicamente a vinda de povos africanos para o continente sul-
americano, isto entre os séculos 16 e 19. Ao considerarmos que todos os povos que aqui
chegaram ou que por aqui passaram contribuiram social e culturalmente devemos e podemos
depreender que as contribuicdes e influéncias africanas sdo pertinentes e existentes no

portugués brasileiro.
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Como pautado por Bagno (2017), a linguagem giria proveniente do grupo LGBT
consagra-se a partir do bajuba, que é definido por Vip & Libi (2013) como a linguagem
praticada incialmente pelos travestis e posteriormente estendida a todo o universo gay. A
partir disto, entendemos que “O bajubd falado emprega uma mistura lexical (do préprio
bajubd, do portugués e, em menor grau, do tupi) sobre a base gramatical e fonolégica da
lingua portuguesa” (VIP & LIBI, 2013, p. 26).

O termo bajubd é proveniente do ioruba, lingua ligada as praticas religiosas do
candomblé. Castro (2005) discerne que o ioruba é uma lingua tnica, é constituida por um
grupo de falares regionais concentrados no sudoeste da Nigéria e no remoto Reino Queto.
Atualmente, em Benim, é chamada de nagd, denominacdo pela qual os iorubas ficaram

popularmente conhecidos no Brasil. A respeito do uso da giria LGBT, observamos que

Os usudrios da lingua que provém do iorubd, o bajub4, utilizam-na quando
estdo reunidos em suas “comunidades de pratica”, muitas vezes para falar
sobre determinado assunto, para que outros ao redor ndo saibam do que estdo
falando, como uma espécie de cédigo (LAU, 2015, p. 95, grifo do autor).

O autor respalda o caréter criptolégico pautado por Bagno (2017) e Preti (1984; 2010),
pois este carater é de caracteristica hermética. Os individuos atuam em suas atividades e
comunidade de pratica com uma linguagem que os caracteriza e os determina enquanto grupo
social. Como dito anteriormente, a linguagem giria de um grupo torna-se seu instrumento de
ataque e defesa social, desta forma os posicionando contra o convencional, ndo s6 linguistico,
mas também sociocultural.

A respeito da popularizacdo dos vocabulos girios do grupo LGBT, Lau (2015) aponta
que algumas expressdes e girias ndo ficam presas somente a comunidade, pois outros
individuos, especialmente as mulheres, utilizam dos mesmos termos e quase que no mesmo
contexto, o autor apresenta o seguinte exemplo: quando os sujeitos LGBT se remetem a
fofoca, o termo que designam a situacao é: “babado”, termo este que foi criado/adotado pela
comunidade LGBT, mas também ja estd atualmente sendo utilizado por mulheres
heterossexuais para referir-se a mesma situagdo (LAU, 2015).

A partir do momento que entendemos a comunidade LGBT como um grupo
marginalizado, ou seja, que sofre preconceito, passamos a compreender que a sociedade
rechaca e comete atos injuriosos com os individuos do grupo, pois, na visdo preconceituosa da
sociedade, sdo individuos que se divergem do padrdo social, cultural e religioso. H3,

inclusive, alguns termos especificos usados para denegrir e atacar LGBT, vejamos:
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No universo heterossexual ouvimos muito falar “viado”, “bichinha” para
algo ruim, inferiorizando a orientacdo do sujeito homossexual. No universo
gay, 0s proprios sujeitos se chamam de “viado” em determinados contextos,
para chamar a atencdo dele, por exemplo, sem menosprezar (LAU, 2015, p.
99).

Com a finalidade de realizar uma defesa para a comunidade L.GBT, os proprios
individuos da comunidade ressignificam os termos pejorativos em simbolo de resisténcia e
luta. Afinal, ndo sdo termos em blasfémia que irdo erradicar ou sucumbir a cultural e os
sujeitos pertencentes ao grupo LGBT. Em sinal desta resisténcia e com a finalidade de
preservar e conservar a cultura linguistica deste grupo social especifico, os vocabulos e
expressoes adotados pela comunidade foram reunidos em um diciondrio intitulado Aurélia, a
diciondria da Lingua Afiada. Segundo os autores, Vip & Libi (2013), o material ndo foi
concebido com a pretensdo de ser politicamente correto, pois muitos termos sdo tidos pela

sociedade como chulos e pejorativos. Observemos a seguir alguns termos que exemplificam a

linguagem LGBT:

Abalar = “v.td. Fazer algo bem feito” (p. 17).

Arrasar = “v.t.d e int. 1. Fazer algo bem feito e/ou com graga; 2. Se jogar; 3. Ir fundo; 4.
Soltar a franga [...]” (p. 21).

Babade = S.m. 1. Acontecimento qualquer, podendo tanto ser bom como mau; 2. Bas-fond; 3.
Caso amoroso e/ou sexual” (p. 25).

Bicha = “S.f. Homossexual masculino; gay; viado; homem efeminado” (p. 29).

Dar a Elza = “(do bajubd) Expr. Roubar; afanar; pilhar” (p. 48).

Elza = “(do bajubd) S,f. Roubo” (p. 53).

Fazer a ... = “Expressdo com o sentido de dar uma de ... Ex.: N#o faz a maluca” (p. 60).
Fazer a egipcia = “Expr. Virar a cara e ficar de perfil (como as figuras egipcias), a fim de
menosprezar ou ignorar alguém [...]" (p. 60).

Mona = “(do bajubd) S.f. O termo originalmente designa mulher, mas é frequentemente
usado para denominar homossexual masculino™ (p. 92).

Pac-poc = “S.f. (SP) O mesmo que quaqud” (p. 106).

Quagqua = “S.f. homossexual efeminado; bichinha™ (p. 111).

Sair do armario = “Expr. Assumir publicamente a sexualidade; outing; as variacoes
derrubar a porta do closet e chutar a porta do closet significam assumir-se com

estardalhago” (p. 119, grifos dos autores).
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A linguagem, neste contexto, se consagra enquanto potencializadora dos sujeitos
LGBT, uma vez que o uso do vocdbulo girio e o reconhecimento deste vocidbulo
proporcionam o empoderamento dos individuos da comunidade em questio. Assim, o
empoderamento aponta para elevacdo dos sujeitos proativos em busca da transformacdo tanto
sociocultural quanto politica, objetivando a mudanca e ampliacdo da qualidade de vida. Deste
modo, empoderar é buscar poder a fim da concretizacdo de mudancas socioculturais.
Entretanto, é valido salientar, que neste contexto, o termo empoderamento funciona junto ao
linguistico, porém, o empoderamento nao é da giria LGBT em si, mas dos proprios individuos
que constituem esta comunidade especifica.

Contudo, este empoderamento social se faz por intermédio do conhecimento e da
representatividade atrelada a este signo linguistico especifico. Destarte, compreendendo que a
linguagem ocorre de maneiras diversas e que os individuos, socializam, propagam e divulgam
cultura de formas variadas, iremos pautar que os sujeitos interagem por intermédio dos
géneros de texto/discurso, afinal observamos nestes a lingua em sua realizacdo concreta e, por

isso, também merece nossa atencao.
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3 A LINGUA EM USO: 0S GENEROS TEXTUAIS/DISCURSIVOS NA PRATICA
SOCIAL E DIGITAL

“Na medida em que as tecnologias de comunicacio
continuam a se desenvolver e se transformar, o0 mesmo
acontecera com as formas linguisticas e praticas
comunicativas correspondentes”

- Crispin Thurlow (apud Rajagopalan, 2013, p. 37)

Neste capitulo, refletiremos sobre a lingua em uso, isto é, como a lingua faz-se
acontecer a partir dos chamados géneros textuais/discursivos. Compreenderemos, pois, o que
sdo os géneros, suas caracteristicas, precisamente, focalizaremos os géneros digitais, tendo
como “alvo” principal o modismo virtual: os memes da internet, assim como seus elementos
constituintes no que concerne a tematica. Para tanto, iremos considerar conceitos de Bakhtin
(2003), Marcuschi (2008), Recuero (2014), Koch & Elias (2015), Barreto (2015), Paiva
(2018), Possenti (2010), entre outros.

3.1 UM CLOSE NOS PRECEITOS TEORICOS

A terminologia empregada na definicio de géneros apresenta algumas variagoes,

como géneros discursivos, géneros do discurso, géneros de texto, géneros textuais. Assim,

para efeito deste trabalho, ha de se considerar, como muitos autores, indistintamente, 0s
termos género textual e género discursivo, ambos se referindo a tipos de enunciados
relativamente estaveis, que estdo vinculados a situagdes de comunicacdo social.

Sob este entendimento, contextualizaremos, para a melhor compreensdo, a definicao
de género a partir dos fildsofos Aristételes e Platdo, pois estes foram os primeiros estudiosos a
definir um conceito para género. Para estes pensadores gregos, os géneros estdo direcionados
a literatura e também a retérica. E por intermédio deste posicionamento que Paiva (2018, p.
40) estabelece que, “[...] limitam-se a conceber género em dois aspectos: na sua
especificidade e nas diferencas entre si, separando-os, assim, no que conhecemos em lirico,
épico e dramatico [...]".

Compreendendo que os géneros sdo tipos de enunciados que estdo vinculados a
comunicacdo humana, entendemos que eles sdo constituidos por meio da interacdo e relacdo

dialégica, isto ocorre por intermédio da linguagem. Estes pontos, a posteriori, foram
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estudados por Bakhtin — filésofo russo que abordou a linguagem como uma pratica de

socializacdo e que se faz a partir desta pratica. Deste modo, Paiva (2018) postula que

O homem domina a linguagem para suas atividades comunicativas,
constituindo-se numa pratica social — uma via de mdo dupla — onde a
interacdo verbal [...] em conformidade com o enunciado [...] constroem o
discurso; a interdependéncia e a dindmica destes elementos resultam o
género do discurso (PAIVA, 2018, p. 41, grifos da autora).

Entendendo que os géneros sdo utilizados pelo homem em suas préticas
comunicativas, também compreendendo que as praticas comunicativas sdo diversas, passamos
a considerar que ha uma infinidade de géneros. Assim, a teoria de Bakhtin (2003, p. 262)
aponta que

A riqueza e a diversidade dos géneros do discurso sdo infinitas porque sdo
inesgotaveis as possibilidades da multiforme atividade humana e porque em
cada campo dessa atividade é integral o repertério de géneros do discurso,

que cresce e se diferencia @ medida que se desenvolve e se complexifica um
determinado campo.

O autor estabelece que, & medida que as atividades humanas se intensificam e se
ressignificam, novos géneros surgem, a partir disto estabelecemos que “Os géneros textuais
sdo dindmicos, de complexidade varidvel e ndo sabemos ao certo se é possivel conta-los
todos, pois como sdo sécio-historicos e variaveis, ndo hd como fazer uma lista fechada [...]”
(MARCUSCH]I, 2008, p. 159).

Desta forma, a natureza ndo sé social, mas também de valor histérico dos géneros,
pois, através destes, marca-se a histéria de um povo, os acontecimentos que regem uma nagao
e a marcam culturalmente, isto ocorre por meio de géneros variados. Deste modo, é necessario
saber que ha inliimeros géneros existentes. Koch & Elias (2006, p. 101) pontuam que “[...]
estudiosos que objetivaram o levantamento e a classificagdo de géneros textuais desistiram de
fazé-lo [...]”, tendo em vista sua dinamicidade.

Por outro lado, se os géneros sdo incontaveis, os tipos de texto ndo ultrapassam uma
equivaléncia de cinco tipos, e faz-se necessario ndo confundir género textual com tipologia

textual, vejamos:
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Quadro 4: Tipologias Textuais

Tipos Textuais

Ar.gu.men.ta.cdo sf. 1. Acdo ou efeito de argumentar. 2. Conjunto de argumentos.
Des.cri.cdo sf. 1. Exposicdo oral ou escrita das caracteristicas de algo ou alguém.
Ex.po.si.cdo sf. 1. Acdo ou efeito de expor (-se); exibicdo.

In.jun.cao sf. 1. Imposicao (de sociedade, circunsténcias, etc.) da qual ndo se pode escapar.

MM oM M M

Nar.ra.cdo sf. 1. Exposicdo de fatos reais ou ficticios; narrativa. 2. Cin. Teat. Telev. Fala que
explica ou comenta o que estd sendo mostrado.
Fonte: Diciondrio da Lingua Portuguesa Evanildo Bechara, 2011.

Ao observar o quadro, identificamos a existéncia de cinco tipologias, como dito, os
géneros ultrapassam essa equivaléncia. Os géneros por se diversificarem sdo flexiveis e
dindmicos, contudo, 0s géneros constroem-se a partir da relacio entre os tipos. As vezes, ha
confusdo entre a distin¢do de tipo e género, no entanto, ndo ha motivos para confrontar estes
dois pontos, eles ndo se divergem, eles se completam. Ambos constituem o funcionamento

cotidiano das praticas humanas, assim vejamos o postulado de Marcuschi (2008, p. 156):

[...] ndo devemos imaginar que a distincdo entre género e tipo textual
forme uma visdo dicotémica, pois eles sdo dois aspectos constitutivos do
funcionamento da lingua em situacdes comunicativas da vida didria [...]
eles sdo parte integrante da sociedade e ndo apenas elementos que se
sobrepde a ela.

Os géneros organizam nossas atividades comunicativas, devemos, pois, compreender
sua existéncia como um instrumento integrante da sociedade, ndo como um instrumento que
estd acima da atividade humana, mas sim como coadjuvante dela. Considerando-se a
dinamicidade da lingua, Bakhtin estabelece para os géneros do discurso dois grupos macros:
os géneros primarios e secundarios.

Os primdrios constroem-se em situacoes espontdneas de uso da linguagem, como as
que emergem nas conversas cotidianas. Os géneros primdrios sdo, assim, produto da memoria
oral de um grupo — bilhetes, conversagoes, entre outros. Conforme Bakhtin (2003), os géneros
discursivos secundarios sdo os complexos, por exemplo, romances, dramas, pesquisas
cientificas de toda espécie, os grandes géneros publicisticos, entre outros.

A diferenca entre os géneros primdrios e secundarios ndo se centraliza na
funcionalidade, mas na relacdo entre si, pois os secunddrios, apesar de considerados como
estruturas mais complexas, sdo resultantes da fusdo com estruturas de ordem priméaria. Ha,
pois, uma reelaboracdo do género, passando a ser acionado por outras interagoes. Vale

ressaltar que a complexidade dos secundérios é tida por estabelecer, em sua maioria, uma
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relacdo direta com o discurso escrito e estar direcionado a contextos mais complexos e
elaborados. Entre simplicidade e complexidade, independente de nivel, os textos se fazem por

intermédio de algum género, vejamos abaixo:

Os textos sempre se realizam em algum género textual particular, seja uma
noticia de jornal, uma piada, uma reportagem, um poema, uma carta pessoal,
uma conversacdo espontdnea, uma conferéncia, um artigo cientifico, uma
receita culindria ou qualquer outro. E cada género tem maneiras especiais de
ser entendido, ndo se podendo ler uma receita culindria como se 1&é uma
piada [...] os géneros ndo sdo simples formas textuais, mas formas de acdo
social (MARCUSCH]I, 2008, p. 243).

Desta forma, segundo Bakhtin (2003), os géneros sdo produzidos havendo uma
correspondéncia com as necessidades especificas de determinados contextos, assim, possuem
estilos também especificos, como também diferente funcionalidade. As condigoes e
necessidades de cada contexto geram géneros com enunciados de estilo, temadtica e

composicdo estrutural diversificados.

Consoante Marcuschi (2008) e Bakhtin (2003), podemos entender que estilo estd
direcionado ao sujeito, isto é, a forma que o mesmo decide proferir informacoes; a tematica
direciona-se ao contetido, assim parte da intencdo do sujeito mediante a situacdo comunicativa
e, por fim, a composiciao que tem relacdo com a estrutura do texto, ou seja, ha elementos que
possibilitam o reconhecimento de um género facilmente.

Destarte, a definicdo do género se da por sua funcionalidade, pois pelo fato de haver
caracteristicas comuns entre os géneros, a funcionalidade do mesmo ira designar sua utilidade
social. Para tanto, Marcuschi (2010, p. 31) estabelece que: “Nio podemos defini-los mediante
certas propriedades que lhe devam ser necessarias e suficientes. Assim, um género pode ndo
ter determinada propriedade e ainda continuar sendo aquele género”.

O conhecimento e reconhecimento de um género também torna relevante a reflexdo
acerca dos géneros como instrumentos de controle social. Afinal, como pauta Paiva (2018, p.
45), “[...] aquele que domina uma maior variedade de géneros e, que usa estes géneros com
propriedade, coloca-se numa posig¢do superior em relagdo ao outro™.

A partir destas postulacdes passaremos, na secdo seguinte, a pautar consideragdes
pertinentes a respeito dos géneros digitais, tendo em vista que a linguagem, com o advento da
internet, esta se tornando mais ampla. Posteriormente, avancando nossos estudos em direcado

aos memes de internet.
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3.2 “QUE TIRO FOI ESSE, VIADO?” MIRANDO NOS GENEROS DIGITAIS!

Desde a chegada da internet, hd muito o que se pensar e questionar sobre as teorias
que cercam a comunicacdo e interacdo humana. A internet é uma potencializadora da
comunicacdo, pois é um servico a disposicdo da interatividade. Como estabelece Marcuschi
(2008), a internet possui e direciona os mais diversos géneros possiveis, a partir disto
entendemos que “[...] a comunica¢io mediada por computador abrange todos os formatos de
comunicacdo e os respectivos géneros que emergem nesse contexto” (MARCISCHI, 2008, p.
199).

Com o advento da internet, variados géneros comecam a surgir, é o que Marcuschi
(2008) nomeou de géneros emergentes na era digital — bate-papo, chat, e-mail, blog — que
constituem ponte muitissimo ingreme entre textual concreto e oralidade. Afinal, chats e
conversacdes espontaneas ocorrem por um pressuposto de conversa em tempo real e que ndo
necessitam de um aspecto formal da linguagem.

Assim, a dimensdo da comunicacdo ndo ocorre no modelo face a face. Ela é
contemplada na dimensdo eu-vocé, pois “Surgiram os géneros digitais e com eles novos
meios de comunicacdo e alteracdo de outros. Todavia, vale ressaltar que embora novas
alternativas de comunicacdo tenham surgido ou se modernizado, a comunicagdo mantém-se
centrada na relacio dialégica EU/VOCE” (PAIVA, 2018, p. 48). Desta forma, hd uma
ampliacdo no alcance da comunicacao.

Da mesma maneira que a comunicacdo passa a ter uma ampliacdo, a linguagem
também se amplia, passamos a conceber a linguagem nao s6 como aspecto da interagdo social
fisica, mas também passa a ganhar status virtual. Compreendendo estas “mutac¢des”, também
compreendemos que na contemporaneidade as préticas sociais também passam a ser
realizadas em géneros digitais. Para tanto, pautamo-nos no conceito de suporte, ou seja, o
meio ou a forma pela qual um texto tem sua veiculacdo e apresentacdo. Desta forma,
Marcuschi (2008, p. 174) aponta que “[...] entendemos aqui como suporte de um género um
locus fisico ou virtual com formato especifico que serve de base ou ambiente de fixacdo do
género materializado como texto”.

E a partir desta reflexdo que tomamos as redes sociais como ambientes propicios para
a veiculacdo dos géneros digitais mais diversos, especialmente dos mais informais, pois as
redes sociais sdo espacos de interacdo social que estdo desvinculadas de padrdes normativos e
que ddo espaco para a socializacdo em sua amplitude. Recuero (2014, p. 20) estabelece que

“As redes sociais [...] ndo sdo pré-construidas pelas ferramentas, e, sim, apropriadas pelos
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atores sociais que lhes conferem sentido e que as adaptam para as suas praticas sociais”. E
nesta idealizacdo de espaco social que Marcuschi (2005, p. 22) estabelece a ideia de
comunidade virtual, a qual o autor constitui como: “[...] uma cole¢io de membros com
relacionamentos interpessoais de confianca e reciprocidade, partilha de valores e praticas
sociais com producdo, distribuicio e uso de bens coletivos num sistema de relacoes
duradouras”.

E a partir destes espacos que a internet abriga os géneros emergentes, os quais Paiva
(2008) reconhece serem dindmicos, efervescentes e relevantes neste cendrio de pos-
modernidade. Desta forma, observamos a realidade virtual em processo de ascensdo e
transmutacdo deixando de ser unicamente um corpus fisico. Os sujeitos que passam a
interagir no espaco virtual comegam a ter contato com linguagens multi e plurissignificativas,

isto é, a interacdo no ambiente digital é multimodal. Para tanto, observemos a seguir,

[...] gracas a interface gréfica, a multimodalidade refere-se as formas de
linguagem que podem coexistir (por exemplo: imagem e texto). Assim, é
comum para muitos usudrios, enquanto conversam no Skype [sistema de
chamadas semelhantes ao telefone com a opc¢do do uso de video], também
digitar links para seus interlocutores, que aparecem em outra janela. Essa é
uma conversacdo mantida em varios modos (RECUERO, 2014, p. 61).

A “clipagem™” entre linguagens diversas ¢ o que torna a internet uma propagadora
massiva de informacdes e que faz uso de imagem, texto, dudio e etc., pois, como Recuero
(2014) estabeleceu acima, a interface grafica dos computadores possibilita esta interacdo com
semioses variadas, é o que tem sido chamado de multissemiose ou multimodalidade. Textos

com tais elementos exigem dos interactantes os nomeados multiletramentos, é por intermédio

desta projecio que se estabelece que “[multimodais sdo os] textos compostos de muitas
linguagens (ou modos, ou semioses) e que exigem capacidades e praticas de compreensdo e
producio de cada uma delas para fazer significar” (ROJO, 2012, p. 19).

Mesmo a internet como ambiente multimodal, a mesma direciona os géneros digitais
para uma interface com os géneros tradicionais, pois 0s novos géneros ndo sdo inovacoes
absolutas, como afirma Marcuschi (2010): é necessario observar que como ja fora apontado
por Bakhtin que falava em transmutacdo dos géneros e na assimilacdo de um género por
outro. Desta forma, entendemos que a tecnologia possibilita que novos géneros surjam,

todavia, ndo sendo estes estritamente novos. Vejamos alguns exemplos.

5 - - . . " . .
Selecdo de noticias em meios de comunicacdo diversos para resultar em um conjunto de recortes sobre assuntos
diversificados.
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Quadro 5: Géneros textuais emergentes na midia virtual e suas contrapartes em géneros

preexistentes

Géneros emergentes Géneros ja existentes
1 | E-mail Carta pessoal // bilhete // correio
2 | Chat em aberto ConversagOes (em grupos abertos?)
3 | Chat reservado Conversacoes duais (casuais)
4 | Chat ICQ (agendado) Encontros pessoais (agendados)
5 | Chat em salas privadas Conversacoes (fechadas?)
6 | Entrevista com convidado Entrevista com pessoa convidada
7 | E-mail educacional (aula por e-mail) Aulas correspondéncia
8 | Aula Chat (aulas virtuais) Aulas presenciais
9 | Video-conferéncia (sic) interativa Reunido de grupo / conferéncia / debate
10 | Lista de Discussdo Circulares / séries de circulares (???)
11 | Endereco eletrénico Endereco postal
12 | Blog Didrio pessoal, anotagdes, agendas

Fonte: Marcuschi, 2005, p. 31.

Observamos, pois, que apesar de haver uma publicizacdo dos géneros em suportes
diferentes, os mesmos apresentam elementos em comum, isto corrobora para o fato de
constatacdo de que um género surge a partir de outro ja em circulagdo. Desta forma, o
ambiente digital altera, transmuta e adéqua os géneros ja existentes que, condicionado as
particularidades do espacgo virtual, possibilitam o surgimento dos géneros digitais. Como
estabelece Paiva (2018), estes géneros estdo em aperfeicoamento constante, pois ha de se
considerar que a lingua é dindmica e que os géneros sdo atuacoes sociais.

Compreendendo o espaco digital e seu valor de efemeridade, assim como a linguagem,
podemos encontrar outros géneros com caracteristicas de género emergente. Paiva (2018, p.
50) estabelece que “dentre estes estdo géneros multimodais e multissemi6ticos como
hipercontos, charges virtuais, mensagens/emocions, gif, tweet e os memes”. Podemos
entender que a tecnologia possibilita a criacdo de novas “mensagens” que sdo possiveis pela
unido de textos de linguagens diversas, a partir disto, multimodais. Diante deste universo
digital, elegemos para esta pesquisa, e para a construcdo de corpus, o género digital meme de

internet.
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3.3 0 ALVO SAO OS MEMES DA INTERNET! TA, MEU BEM?

% 5 5 i 6 =
Os memes sdo disseminadores culturais e constructos” que propagam conhecimentos

diversificados. Vejamos:

O conceito de meme foi introduzido na literatura por Richard Dawkins, em
sua obra “O Gene Egoista”, em 1976. Dawkins compara a evolugdo cultural
com a evolugdo genética, onde 0 meme ¢ o “gene da cultura”, que se
perpetua através de seus replicadores, as pessoas. O meme é uma unidade de
transmissdo cultural e de difusdo da informacdo (BARRETO, 2015, p. 28).

Conforme Dawkins (1979), os memes podem ser musicas, ideias, modas do vestuario
e, assim como biologicamente o gene transfere caracteristicas hereditidrias para cada
individuo, os memes sdo os propagadores de cultura, isto é, genes culturais. O nome, pois,
provém de uma raiz grega mimese e também origem inglesa como mimeme tendo relacdo
direta com imita¢do. Dawkins criou a nomenclatura meme em analogia a teoria darwiniana.
Paiva (2018, p. 52) estabelece que “o ‘meme’ € a representagio de uma evolugio cultural que
transforma e reorganiza as sociedades, pois funciona como um gene numa memdria individual
podendo ser copiada, ampliada e disseminada”.

Os memes, na contemporaneidade, passam a se propagar na internet e, principalmente,
nas redes sociais. Os memes da internet nos alcancam, enquanto sujeitos séciovirtuais, porque
nosso cognitivo estabelece relacdes diversas que nos faz de ferramentas replicantes destes

“genes” culturais. Afinal,

Comunicar-se por meio de aplicativos de bate-papo em smartphones tornou-
se recorrente entre jovens e adultos do século XXI. Seja enviando um texto,
emoticon, emoji ou audio; compartilhando videos, textos e imagens, €
presumivel que alguém ja tenha recebido ou enviado algum meme,
provavelmente sem saber o que é (ESCALANTE, 2016, p. 52).

Assim, segundo Carvalho & Kramer (2013), os memes sdo acontecimentos populares,
nas redes sociais durante as comunicacoes. Eles sdo, entretanto, de carater volatil, isto é,
efémero. Os memes sdo comunicagdes que tém um estilo “modista”, pois estdo relacionados a
contextos socioculturais. Assim, estabelecemos que o meme se desenvolve a partir de
ocorréncias que possuem teor de evidéncia social. Os memes da internet sdo produtos da

relacdo social dentro das redes virtuais, onde sdo criados, replicados e transformados. Os

® Objeto de percepcio ou pensamento formado pela combinacio de impressdes passadas e presentes.
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memes sdo, segundo Barreto (2015), representantes de ideias, pensamentos e simbolizam uma
sintetizacdo dentro dos meios virtuais.

Os memes, dentro do contexto digital, propagam de forma instantdnea outros
contextos culturais e comportamentais. Sobre este fendmeno, Paiva (2018) estabelece que, a
interatividade com os memes é de valor ideolégico, tendo em vista que as ideias e intengoes
presentes tém sentido para os sujeitos da agao.

Pauta-se, pois, que os memes sdo constructos interpessoais, instrumentos de acao
grupal de carater social. Corroborando com Paiva (2018, p. 53), estabelecemos que “[...] o
meme é um género digital tendo em vista ser um género que circula ha poucos anos no
ambiente virtual”. Isto porque partimos de um estudo analégico entre outros géneros que
também possuem o contexto digital como suporte e, a partir disto, a autora salienta que “[...]
os memes circulam em formatos variados: videos, textos, imagens, links e viralizam em blogs

e redes sociais” (p. 53). Importante nos atermos a Barreto (2015, p. 75):

Uma das caracteristicas dos memes de Internet é seu contetido multimodal,
podendo ser replicado através de textos, imagens, videos e links nos mais
diversos ambientes, como e-mails, weblogs, féruns de discussdo, redes
sociais e outros websites. Entdo, os memes de internet surgem através das
imagens, mas também de frases nos comentarios, hashtags (palavras-chave
indexadas a uma informacdo, imagem, discussdo, etc., tais como #paris, apds
a postagem de uma foto da cidade francesa, ou #gratiddo, ap6s um relato de
algo digno deste sentimento, podendo, inclusive, ser utilizado de forma
irdnica), dentre uma diversidade de outros meios.
Ressaltamos, pois, que nosso estudo — meme — serd formado por um corpus
multimodal, considerando palavra e imagem, desta maneira, constituindo uma linguagem
hibrida — verbal e ndo verbal. Ao considerarmos os elementos composicionais de um género,

de acordo com Bakhtin (2003), observaremos em nosso corpus a caracterizacao a seguir:

[ Contelido temdtico: teor piadistas com comportamento humano;
[ Estilo: textos em aforismos e de compreensao rapida, com estilo informal e coloquial;
[ Estrutura composicional: comporta linguagem verbal — signo girio — e linguagem ndo

verbal — imagens;

Em relacdo a composicdo estrutural, pautamos a presenca de uma linguagem de valor
hibrido, tendo em vista a ambivaléncia entre imagens e textos escritos, inclusive é valido
ressaltar a possibilidade de haver marcas de uma escrita “oralizada”, que para Recuero (2014),

embora o sistema linguistico em relacdo a escrita e fala estabeleca uma separacdo, é



caracteristica do espaco digital fazer uso desta escrita falada. Para tanto, a autora esclarece

que a

[...] linguagem precisou ser adaptada. Em outras palavras, ela precisou
incorporar formas de indicar elementos que sio essenciais para a “tradu¢io”
da lingua escrita em lingua falada, como elementos que ddo dimensdo
prosddica da fala e elementos ndo verbais, como gestos e expressdes
(RECUERQO, 2014, p. 46).

Em relacdo a essa adaptacdo da linguagem, Carvalho & Kramer (2013, p. 80)
postulam que “[...] ndo usa uma linguagem cifrada, mas diferente, de acordo com o meio
novo, recém-criado”. Ressaltam, as autoras, que o meio de comunicacdo em tela deve ser
visto como um veiculo de comunicacdo que suscitou sua linguagem propria, assim “[...] as
pessoas criam o conhecimento juntas, transformando-0” (CARVALHO & KRAMER, 2013,
p- 81).

Além desta presenca textual escrita, ha o elemento imagético, isto é, a imagem. Essas
chamam a atencdo dos interactantes, sendo um elemento potencializador dos memes. A
tematica, que possui um teor cOmico e tem seus valores direcionados ao contexto
sociocultural, apresenta textos em aforismo que sdo, de acordo com Bechara (2011), sentengas
breves, a partir disto, consideramos ser também um fator que direciona a compreensao rapida,
instantanea.

O estilo do género estd vinculado a temadtica e contetido (KOCH & ELIAS, 2015),
logo é indissocidvel de alguns elementos composicionais e tematicos, assim, o estilo é de
carater informal que pode fazer uso de linguagem ndo padrdo e que prima pelo humor, pois é
de paradigma c6mico e que busca conceber o riso, assim como também pode possuir um teor
critico. Entdo concebemos que “[...] os géneros podem ser considerados ferramentas, na
medida em que um sujeito — o enunciador — age discursivamente numa situa¢do definida — a
acdo — por uma série de pardmetros, com a ajuda de um instrumento semiético — o género”
(KOCH & ELIAS, 2015, p. 61).

Na secdo a respeito do género virtual, estabelecemos que os géneros digitais possuem
paralelos a géneros ji existentes. Podemos buscar estabelecer géneros que preexistem ao
meme, isto considerando sua estrutura geral. Portanto, podemos associd-lo as histérias em
quadrinhos — charges, tirinhas, cartoons, etc. — que sdo géneros que prezam pela linguagem
hibrida, tém estilo informal com tematica cotidiana e diversificada. Propomos, a partir de

Marcuschi (2008), o dominio discursivo lazer para os memes da internet, vejamos a seguir:
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Quadro 6: Proposta para o género em dominio discursivo e modalidades

Dominio discursivo Modalidade de uso escrita Modalidade de uso oral
Piadas;  jogos, adivinhas, | Fofocas; piadas; adivinhas;
histérias em  quadrinhos; | jogos teatrais; [conversacdes

Lazer palavras cruzadas; horéscopos; | espontdneas]
[memes da internet]

Fonte: Marcuschi, 2008, p. 196, com acréscimo e grifos do autor deste trabalho.

Observemos que os memes encontram-se dentro do dominio escrito discursivo lazer,
pois, é pelo dominio que, de acordo com Marcuschi (2008), podemos identificar as praticas

discursivas em um conjunto de géneros. Para tanto, o autor determina que

[...] os dominios discursivos produzem modelos de agcdo comunicativa que se
estabilizam e se transmitem de geracdo para geracdo com propoésitos e
efeitos definidos e claros. Além disso, acarretam formas de agdo, reflexdo e
avaliacdo social que determinam formatos textuais que em iltima instancia
desembocam na estabilizacdo de géneros textuais. E eles também organizam
as relacdes de poder.

Consideramos sua linguagem hibrida, especificamente escrita, neste momento.
Inclusive une-se ao conjunto que também enquadra as HQ e esta associada a modalidade oral
que abarca piadas e brincadeiras. De acordo com Marcuschi (2008), ndo se é possivel sempre
estabelecer uma cadeia idéntica para todos os géneros existentes, mas tem sua utilidade, pois
proporciona pensar o papel de cada aspecto e componente relacionado ao género.

Vale ressaltar que é possivel haver a presenca de memes, isto é, da linguagem verbal,
em conversacoes espontineas, ou seja, uma adaptacdo, uma transposicdo da escrita para a fala
e vice-versa. Inclusive, algo que pode suscitar pesquisas futuras. Por fim, observamos que o
publico alvo dos memes da internet sdo todos e quaisquer interactantes que possuam acesso a
internet e, consequentemente, as redes sociais que ela oferta e disponibiliza.

Considerando a composicdo, contetido e estilo do género proposto nesta secdo, iremos
nos concentrar nos critérios de intertextualidade, humor e critica/ironia. Elementos que

possuem relacdo direta com os sentidos possiveis diante do género digital.

3.3.1 De texto em texto, o intertexto

O ditado sobre que “nada se cria tudo se copia” passa a ter seu valor de veracidade
nesta se¢do, pois passamos a considerar que as construcoes textuais em sua diversidade estdo
baseadas em outros constructos preexistentes, pois os textos sdo produzidos em remissio a

outros. Considerando que os textos agem na esfera social a partir de outros, passamos a
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considerar também que parte da composicdo de um género da-se por um processo de um texto
em outro. Desta forma, iremos nos ater aos conceitos e discussoes acerca da intertextualidade.

E a partir deste termo que consideramos que “[...] todo texto faz remissdo a outro(s)
efetivamente ja produzido(s) e que faz(em) parte da meméria social dos leitores” (KOCH &
ELIAS, 2015, p. 101, grifos nossos). E necessdrio, pois, compreender a intertextualidade
como um elemento da textualidade que é muitissimo frequente na producdo de quaisquer
géneros, isto porque nossas experiéncias diversas com textos variados possibilitam que os

usemos na elaboragdo de outros textos. A fim de prosseguir, compreendamos que

Este critério subsume (sic) as relacdes entre um dado texto e os outros textos
relevantes encontrados em experiéncias anteriores, com ou sem mediacdo.
Hé4 hoje um consenso quanto ao fato de se admitir que todos os textos
comungam com outros textos, ou seja, ndo existem textos que ndo
mantenham algum aspecto intertextual, pois nenhum texto se acha isolado e
solitario (MARCUSCHI, 2008, p. 129, grifo nosso).

A nocdo de intertextualidade adentrou, inicialmente, nos campos dos estudos do texto
literrio, mas depois se estendeu para a anélise do texto em sua generalidade. E necessario
compreender que hd uma diferenca entre ser intertexto e haver intertextualidade. De acordo
com Marcuschi (2008), o primeiro diz respeito aos recortes discursivos que ocorrem em
outros textos, ja o segundo é o pardmetro que busca pautar as maneiras como estes recortes
sdo usados. A identificacdo de intertextos baseia-se nos conhecimentos de mundo que o leitor
possui em sua memodria, estes conhecimentos, como dito nos preceitos que inicialmente
norteiam este capitulo, estdo centrados nas experiéncias que o leitor tem de e com o mundo e,
de acordo com Koch & Elias (2006), é uma estratégia fundamental para a processo de
interpretacdo e construcdo de sentidos.

Segundo Martins & Santos (2017), a intertextualidade caracteriza-se como explicita ou
implicita. Em primeira instancia iremos rever a classificacdo implicita a qual ocorre sem citar

a fonte que esta sendo utilizada. Observe a seguir:
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Figura 1: Exemplo de implicito

F facebook. com/packdememes

RENUNCIAAAAAAAAAA!

Fonte: <https://pbs.twimg.com/media/DAI3MgaWO0AEVI84.jpg>. Acesso em: 30 de jul. 2018.

O meme apresenta como elemento imagético uma artista gay e drag queen brasileira —
Pabllo Vittar — o meme possui uma imagem retirada do clipe da misica Sou todo dia’, no qual
a cantora tem a participagdo de Rico Dalasam, outro artista LGBT. Na letra da cancdo, a
cantora profere a seguinte oracdo: RESSUSCITA! Isto de maneira enfética a fim de retomar o
refrio da miisica. Em 2016, ano em que o vice-presidente Michel Temer assume o cargo da
entdo presidenta Dilma Rousseff, o0 mesmo passa frequentemente a ser malvisto por muitos
eleitores, o que comega a proporcionar o pedido de rentincia do dito cujo.

Sé é possivel estabelecer uma associagdo entre estes acontecimentos por estarmos
imersos no mesmo contexto social, assim podemos compreender que o texto
“RENUNCIAAAAAAA” presente no meme faz uma alusfio ao verso da cancdo que emprega
“RESSUSCITAAAAAA” como também atribuimos que o pedido de rentincia seja para o
entdo presidente Michel Temer. Desta forma, hd uma intertextualidade implicita. Para tanto,
Koch & Elias (2015), estabelecem que aqueles que produzem os textos e ndo indicam suas
fontes o fazem por considerar que o texto de origem faga parte do repertdrio do leitor.

O ato de reconhecer elementos implicitos, de acordo com Koch & Elias (2006),
estabelece-se a partir do receptor numa busca em suas recordacoes para a identificacdo do
intertexto e dos designios do emissor do texto ao inseri-lo em seu discurso, pois “[...] sempre
recorremos, de forma consciente ou ndo, a outros textos, dependendo dos conhecimentos de
textos armazenados na nossa memoria e ativados na ocasido da produgio do texto” (KOCH &

ELIAS, 2015, p. 114.). Assim, emissor e receptor possuem um vinculo significativo.

” Disponivel em: <https://www.youtube.com/watch?v=63VaFHu5g8Q>. Acesso em: 31 mai. 2018.



Neste segundo plano, iremos tratar da intertextualidade explicita a qual é polo oposto
ao tipo que acabamos de explanar, pois neste tipo de intertextualidade ha uma citacdo direta

do texto-fonte. Acompanhe a imagem abaixo:

Figura 2: Exemplo de explicito

Estabelecimento que
nao alertar sobre homofobia
pagara muilta de R$ 10,2 mil

“Discriminacao por orientagao sexual
é ilegal e a acarreta multa. Lei Estadual
N°7.309/2003 e decreto N° 27.604/2006

Fonte: <http://www.sindifarmajp.com.br/estabelecimento-que-nao-alertar-sobre-homofobia-pagara-
multa-de-r-102-mil/>. Acesso em: 05 de nov. 2018.

Na imagem, observamos que, o recurso das aspas auxilia na identificacdo do discurso
alheio. O texto foi produzido por site da internet, isto com a finalidade de informar sobre a
multa que deve ser aplicada mediante ao ndo cumprimento da Lei Estadual® N° 7.309/2003 e
decreto N° 27.604/2006. De acordo com Koch & Elias (2015), o uso explicito ocorre ou pelo
fato de o produtor considerar que o leitor talvez ndo conheca o texto ou circunstancia original,
ou pelo fato de querer ressaltar tanto o que foi dito quanto quem o disse. Considerando o que
refletimos a respeito da intertextualidade podemos compreender o que Marcuschi (2008, p.

132) estabelece:

O que se pode dizer é que a intertextualidade, mais do que um simples
critério de textualidade, é também um principio constitutivo que trata o texto
como uma comunhdo de discursos e ndo como algo isolado. E esse fato é
relevante porque dd margem a que se facam interconexdes dos mais variados
tipos para a propria interpretacdo [...].

A partir disto, o uso deste elemento ndo é apenas um mosaico discursivo, mas sim uma

construcdo plural em relacdo a conhecimentos diversos que podemos colocar em situacdo de

8 No caso de reincidéncia, a lei, de autoria do deputado paraibano Anisio Maia, com aprovacio na Assembleia
Legislativa e admitida pelo governador Ricardo Coutinho, aponta multa em dobro. Também determina que o
dinheiro arrecadado seja distribuido entre entidades de defesa ao orgulho da comunidade ALGBTQI+.
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acdo. Assim, antigos textos passam a tomar novos sentidos, ou seja, hd uma ressignificacdo
tanto em seus usos quanto em seus sentidos e os textos ndo sdo meros constructos
temporarios, isto €, unidades volateis, podem também ser recuperados pela necessidade e

interesse comunicativo.

3.3.2 Nao faz a palhaca: um viés humoristico para o género

Algo que devemos frisar, incialmente, é que o humor é uma reacdo e emocdo
subjetiva. Enquanto sujeitos sociais, o humor se faz para nds a partir de contextos, as vezes,
mais especificos. Na area médica, antes da era cristd, Hipdcrates atribuia aos fluidos do corpo
o termo humores, pois 0 mesmo considerava que os humores constituiam a principal causa em
relacdo as doencas. Assim, Santos (2012, p. 20) acrescenta que “ao lado da melancolia, os
fluidos poderiam causar a loucura, que leva ao riso de deméncia”. Todavia, advinda a era
isabelina, o termo passa a possuir um novo significado: disposicdo de dnimo. Isto gracas ao
teatro inglés, a partir de Willian Shakespeare.

Com o passar das décadas, o riso passa a se estabelecer como uma atividade cognitiva,
como postula Santos (2012), passa a ser considerada uma atividade intelectual, assim estaria
ligada ao cérebro, conseguinte a isto estabelecendo que “os textos renascentistas ressaltam o
fato de o riso ser gerado também a partir de acontecimentos prazerosos e inesperados”
(SANTOS, 2012, p. 22).

O riso passa a ter um significado e relagdo social, pois, de acordo com Santos (2012),
o riso acontece e se faz a partir das agoes que o homem pratica socialmente, pois ndo se cré
que o riso esteja ou seja fora do sujeito social. Entdo, segundo Martins & Santos (2017), s6 se
é possivel haver riso e comicidade no que possua ligacdo direta com o homem. O que nos faz
rir esta ligado diretamente ao ser humano ou pode aparentar ser e/ou estar ligado ao mesmo.
Portanto, “para ser compreendido e levar ao riso, o humor precisa tratar de atitudes humanas
que tenham ligacdo com uma sociedade, com uma cultura, com um determinado grupo social
e com um tempo histérico definido” (SANTOS, 2012, p. 35).

Da mesma forma que Koch & Elias (2006) estabelecem uma triade — autor-texto-leitor
— para uma leitura interativa, o humor ocorre por intermédio também de uma interagao, isto é,
uma triade comica: “[...] o Outro (lugar do cddigo), o falante e o ouvinte, que caracterizam a
ordem simbdlica. S3o necessdrios, portanto, trés elementos para instaurar o comico na

linguagem™ (SODRE, 1974 apud SANTOS, 2012, p. 30). Assim, podemos postular falante-
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outro-ouvinte, e o “Outro” age como o espago de acontecimentos do codigo, isto €, da

linguagem. Nesse espaco de agir, vejamos que

[...] ler um texto, verificar em que pontos uma claque poderia ser acionada, e
explicitar qual seria a causa, seja linguistica, seja situacional, que provoca o
riso. A expectativa é que certos fendmenos se repitam, permitindo formular
alguma tipologia, justificar uma teoria. Ou testar hip6teses correntes - quebra
de expectativa, surpresa, ambiguidade, ocorréncia de tipos e de situagoes
baixas, textos incoerentes etc (POSSENTI, 2010, p. 121, grifo nosso).

Passaremos a associar o riso a comunidade LGBT, inicialmente, acreditando que o riso
diante da comunidade seja algo esperado pelos sujeitos héteros, pois hd um estereétipo de que
todo sujeito homossexual é engracado. A identidade social passa a ser elo do esteredtipo que
culturalmente se construiu, de acordo com Possenti (2010), mais proeminente do que associar
o carater humoristico a identidade é considerar que esta identidade esta sempre direcionada a

um estereotipo. Assim sendo,

A prética do riso, aplicada aos integrantes do grupo da diversidade sexual,
aparece associada a alegria e a irreveréncia. Um vocdbulo que sintetiza essa
associagdo entre homossexualidade e riso é gay — palavra de origem inglesa
que tanto pode ser traduzida como “alegre” quanto por “homossexual” [...]
(ALONSO, 2010, p. 169, grifos do autor).

Assim, podemos pautar a associagdo que se faz entre o riso e a comunidade LGBT, de
acordo com Alonso (2010), o riso da diversidade sexual é aquele que é extravagante e em
excesso, porque desacata o sério. O autor também estabelece que o riso que acompanha essa
diversidade sexual ¢ multissignificativo, pois “[...] tanto pode significar cumplicidade,
ingenuidade e igualdade quanto pode apontar desagregacio, malicia e superioridade”
(ALONSO, 2010, p. 36).

E possivel estabelecer que o comico estd no caréter criptolégico da giria, pois de
acordo com Alonso (2010), o risivel encontra-se desde a decisdo cognitiva do falante em optar
por usos linguisticos que fogem do convencional, pois hd opcdo por uma colocacdo “nio
séria”. Desta forma, o riso dé-se pela expressividade que os vocabulos girios produzem.

Por fim, ndo menos importante, ressaltamos que ao estabelecermos que os memes
compodem textos em estilo de aforismos, isto é, sentencas breves, podemos considerar, de
acordo com Possenti (2010), que este elemento é uma féormula para o humer, ou seja, as
sentencas breves sdo instrumentos para incitar o riso e a graca. A partir do conceito do
dicionario Houaiss, o autor estabelece serem textos curtos e sucintos, estas sentengas proveem

de um estilo fragmentario e assistematico.



47

3.3.3 Manas, as monas também criticam e ironizam

O valor de criticidade presente em um género resulta em como ele busca criticar a
sociedade e seus valores politicos, econdmicos e etc. De acordo com o Diciondrio Aurélio
Junior (2005), o termo critico condiz com a habilidade de julgar as producées humanas, sejam
elas cientificas ou artisticas, o que resulta em uma apreciacdo positiva ou negativa. A partir
disto, também consideramos o conceito posto por Bechara (2011, p. 467): “Avaliacio
(positiva ou negativa) que se faz sobre algo ou alguém.” Nesta idealizacdo de avaliagdo, os
sujeitos derivam novos sentidos a fim de ironizar situacbes e sujeitos e, assim, criticam a
sociedade e seus valores.

Uma critica possivel é através da ironia. De acordo com Martins & Santos (2017), o
termo possui relacdo com a antiguidade classica da retérica, temos uma figura de pensamento,
a qual exprime ideias por um viés contraditério, age, desta maneira, como antifrase, a qual
consiste em revelar, através do discurso, algo diferente do que disse, isto por meio da ironia,
por exemplo. Por essa premissa de modificagdo no sentido, percebemos que ha possibilidade
de dar-se um sentido novo ao assunto de uma comunicagdo, o que possibilita uma ruptura no
sentido comum, assim, atribuindo um novo sentido a comunicacao.

Pautamos o valor de criticidade como resultado dos julgamentos que os sujeitos
sociais fazem do mundo juntamente com o que o constroéi, isto é, todo e qualquer movimento
passivel de critica. Assim, podemos tomar o meme também como uma pratica discursiva que
pode denunciar e criticar as atitudes fundamentadas em fatos sociais diversos. A charge é um
dos géneros mais socialmente criticos, traz consigo a critica como parte de seu estilo, pois
“[...] o texto chargistico é fundamentalmente critico; e para que critiquemos a realidade
utilizamos a charge como ferramenta para tal” (MARTINS & SANTOS, 2017, p. 54).

Como dito neste capitulo, mais especificamente, na secdo acerca dos memes,
estabelecemos que ha uma relacdo entre os memes e o universo das HQ — charges, tirinhas,
cartoons, entre outros — porque ha uma relagdo ténue em seu aspecto estrutural, é possivel
também haver uma relacdo com seu estilo critico. Com a finalidade de explicitar melhor o

caréter critico, observemos o exemplo a seguir:



Figura 3: Exemplo de criticidade
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Fonte: <https://biomednamoral.files.wordpress.com/2015/04/iv-marcha-nacional-contra-a-
homofobia.gif>. Acesso em: 30 de jul. 2018.

Observamos na charge, unicamente, o uso de uma linguagem nado verbal. A mesma
apresenta dois individuos, ambos em frente ao paldcio do planalto — Brasilia/DF — o da
esquerda em uma representacdo a comunidade LGBT, apontamos isto pelo fato de o mesmo
estar vestindo uma blusa em cores do arco-iris, algo simb6lico da comunidade LGBT, pois
representa a diversidade, como também tem ema uma mao um simbolo que anula o binarismo
sexual e na outra a Constituicdo. O sujeito a direita esta em vestes sociais, vestimenta tipica
para as camaras dos senadores e deputados, sejam religiosos ou ndo, por sua vez, tem em
mdos um crucifixo e também utiliza a Biblia como objeto de defesa, ou seja, uma
representacao religiosa e inteiramente tradicional e patriarcal.

A legislacdo brasileira concebe o Estado de direito brasileiro como laico, isto é,
embasamentos religiosos ndo devem nem podem condicionar ou direcionar os direitos sociais
e suas leis de base. Assim, ha uma critica social a como é governado, a como sdo direcionadas
as leis e os direitos civis brasileiros, pois é sabido que os parlamentares constituem nas
camaras publicas as chamadas “bancadas evangélicas™ e os politicos que constituem estas
bancadas assumem veementemente sua “defesa” em relagiio a familia tradicional brasileira.

Ou seja, primam e defendem a exclusdo das familias que fujam aos padrbes
héteronormativos, fora os demais “nios” em relagdo aos direitos LGBT e demais minorias
que ndo consagrem o padrao de uma sociedade falocéntrica. Desta forma, temos uma critica
social, que pode ser concebida quanto interpretacdo e se todo fato é elemento de interpretagao,
a critica social é uma possibilidade de leitura na interpretacdo da realidade.

Como serd que os sujeitos produzem/constroem sentidos quando estdo diante de
memes da internet? Sera que compreendem a constru¢do de todos os memes que veem nas
redes sociais? Quais as leituras e sentidos que os memes podem acionar? Estas indagacdes

direcionardo nossas discussdes no capitulo a seguir.
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4 A CONSTRUCAO DE SENTIDO A PARTIR DA LINGUAGEM LGBT

“[...] a leitura do mundo precede a leitura da palavra.”
- Paulo Freire (1989)

No presente capitulo enveredamos pela leitura, pois consideramos este preceito tedrico
essencial para que o leitor/internauta direcione sentido ao que 18 no espaco virtual. Como
consideramos anteriormente, o espaco virtual abarca uma interface multimodal e o género
qual constitui nosso corpus é de valor hibrido. Assim, é importante compreender como sdo
acionados os sentidos diante do género aqui proposto. Para tanto, iremos nos embasar em

Koch & Elias (2006; 2015), Kleiman (2016), Marcuschi (2008), Xavier (2010), entre outros.

4.1 LEITURA VAI, SENTIDO VEM: PRECEITOS TEORICOS PARA UMA LEITURA
MULTIPLA DE SENTIDOS

Nossas atividades cotidianas sdo intermediadas por nossas atitudes enquanto
falantes/escritores e ouvintes/leitores, ao considerarmos a premissa dial6gica da linguagem,
interagimos, pois, por intermédio da lingua e esta possui um cédigo que nos revela
significados, que consequentemente nos aciona conhecimentos prévios diversos, sejam eles
do mundo ou do texto. Estas revelacoes imbricam-se por intermédio de nossas leituras. Para
tanto, podemos indagar o seguinte: “[...] O que é ler? Para que ler? Como ler?
Evidentemente, as perguntas poderdo ser respondidas de diferentes modos, 0s quais revelardo
uma concepc¢do de leitura decorrente da concepcdo de sujeito, de lingua, de texto e de
sentido que se adote” (KOCH & ELIAS 2006, p. 09, grifos das autoras):

Ao tratarmos da concepcdo de leitura com foco no autor, devemos conceber
inicialmente a definicdo da lingua e da linguagem que sdo os elementos que norteiam as
atividades que se propde cotidianamente, inclusive o ato de ler. A lingua, nesta concepcdo, é
tida como um algoritmo do pensamento, considera o sujeito em sua individualidade e que o
mesmo é dono de seus desejos e vontades. Desta forma, pautamos que esta concepgao postula
uma visdo egocéntrica do sujeito escritor. A partir disto, considera-se o texto como um
produto de um sujeito que fornece as informactes necessérias para se entender um texto, isto
é, cabe ao leitor apreender as intencdes do autor, assim, o leitor encontra-se numa posicdo de
passividade em relagdo ao produtor textual, bem como a seus ideais. Portanto, este foco tem a

leitura como:
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[...] atividade de captacdo das idéias (sic) do autor, sem levar em conta as

experiéncias e os conhecimentos do leitor, a interacdo autor-texto-leitor com

propoésitos constituidos sociocognitivo-interacionalmente. O foco de atencdo

é, pois, o autor e suas intencdes, e o sentido estd centrado no autor, bastando

tdo-somente ao leitor captar essas intencdes (KOCH & ELIAS, 2006, p. 10).

Com a atencdo voltada, agora, para o texte, temos um outro foco. A concepcdo de

lingua passa a ser aquela que centraliza o sistema linguistico, ou seja, a lingua enquanto
c6digo que deve ser decodificado. O leitor é visto com valor de “assujeitamento”, a partir
disto postula a lingua como uma simples ferramenta da comunicacdo. Podemos estabelecer
que os sujeitos estdo passivos ao sistema (pré)estabelecido, vale ressaltar que este
assujeitamento nao s6 é de valor linguistico, mas também social. O texto € visto como um
“texto pelo texto”. Desta forma, o constructo textual é uma codificagdo realizada por um
emissor, a qual cabe ao leitor tinica e somente uma acdo decodificadora. Basta ao leitor o

conhecimento do cédigo linguistico. Para tanto, Koch & Elias (2006, p. 10, grifos das autoras)

dsseveram que

[...] a leitura é uma atividade que exige do leitor o foco no texto, em sua
linearidade, uma vez que “tudo esta dito no dito”. Se, na concepgao anterior,
ao leitor cabia o reconhecimento das intencdes do autor, nesta concepcao,
cabe-lhe o reconhecimento do sentido das palavras e estruturas do texto.

Ao considerarmos o posicionamento destas duas concepcdes ja mencionadas,
sintetizamos que a primeira atribui ao leitor um valor de reprodutor e a segunda o consagra
como um reconhecedor. Estas concepcdes ndo podem ser tidas como ruins ou como nao
validas, pois elas direcionam e acarretam conhecimentos que sdo inicialmente necessarios,
porém sozinhos sdo pouco produtivos. Passaremos a considerar os sujeitos ndo s6 como
leitores do cdédigo ou “psicélogos™ do autor, passemos a tomar o leitor como agente e reagente
do processo de leitura.

O foco que passamos a estabelecer é uma triade: foco no autor-texto-leitor, esta
triade é de valor interacionista, pois passa a posicionar um segmento que considera tanto as
concepgdes anteriores, como avanga retirando o leitor de seu papel passivo. A lingua, nesta
perspectiva, é de viés dialégico, algo que frisamos nos capitulos anteriores deste trabalho. Os
sujeitos sociais passam a ser agentes que edificam e se edificam diante do texto, e sdo
valorizados o local da interatividade e da construcdo dos interlocutores. Consoante Koch &

Elias (2006, p. 11, grifos das autoras), podemos estabelecer que

Nessa perspectiva, o sentido de um texto é construido na interacdo texto-
sujeitos e ndo algo que preexista a essa interacdo. A leitura é, pois, uma
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atividade interativa altamente complexa de producao de sentidos, que se
realiza evidentemente com base nos elementos linguisticos presentes na
superficie textual e na sua forma de organizacdo, mas reque a mobilizacdo de
um vasto conjunto de saberes no interior do evento comunicativo.

Desta forma, a mobilizagdo de saberes ocorrera mediante a leitura de um texto que nos
é interessante enquanto leitores, inicialmente lemos para nos mantermos informados, porém a
leitura também ocorre pelo bel-prazer, como afirmam Koch & Elias (2006), a leitura do puro
prazer e deleite. Os memes da internet, como ja dito no capitulo anterior, sdo géneros de
dominio de lazer, desta maneira, a leitura deles encontra-se na leitura de desfrute e
passatempo.

A partir do ato de selecdo do texto, o ato de ler serd posto a prova no momento em que
o leitor busca dar sentido ao texto que se dispde a ler. A respeito do sentido, devemos
estabelecer que “E por essa razdo que falamos de um sentido para o texto, ndo do sentido, e
justificamos essa posicdo, visto que, na atividade de leitura, ativamos: lugar social, vivéncias,
relagdes com o outro, valores da comunidade, conhecimento textuais [...]" (KOCK & ELIAS,
2006, p. 19, grifos das autoras).

Como bem estabelecido pelas autoras, a leitura ird abarcar nossos conhecimentos
acerca da lingua e do mundo, portanto, a leitura e a construcdo de sentidos se dardo por nossa
“bagagem” cognitiva. E considerdvel que, ao produzir um texto, o autor pré-estabelece um
receptor, isto é, um leitor ficticio. Neste caso, a veiculacdo de textos no suporte mididtico
(internet) considera o leitor um internauta, ndo necessariamente LGBT, e que desfruta de
redes sociais e sites de busca.

A leitura no espago digital é de cariter plural, pois os elementos constituintes do
espaco virtual sdo de carater multimodal. As leituras de textos digitais validam-se de nossas
memorias e aprendizados variados, pois a internet abarca constructos que se tornam
atemporais, isto é, ndo existe algo velho ou novo no mundo real que ndo possa alcangar um
status de novidade no espaco digital.

A comunicacdo mediada pelo computador, como afirma Recuero (2014), ndo diz
respeito apenas aos subsidios técnicos das ferramentas e nem somente a linguagem escrita,
pois hd na internet uma pluralidade de aspectos como sociais e culturais que precisam e
devem ser levados em consideracdo. Assim, a partir de Koch & Elias (2006, p, 35),
consideramos que “[...] no processo de leitura, o leitor aplica ao texto um modelo cognitivo,
ou esquema, baseado em conhecimentos armazenados na memoéria. O esquema inicial pode,
no decorrer da leitura, se confirmar e se fazer mais preciso, ou pode, no decorrer da leitura se

alterar rapidamente™.
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A internet, por ser um espaco de semioses diversas e que vem acompanhada de
variados discursos - entendamos discurso neste contexto como algo que um texto produz ao
se manifestar em alguma situagdo - necessita que o leitor va além da concepcdo de leitura do
c6digo ou de ideias de outrem, ele deve fazer-se presente no processo de producdo de

sentidos. Pois, como afirma Kleiman (2016, p. 15):

E mediante a interacio de diversos niveis de conhecimento, como o
conhecimento linguistico, o textual, o conhecimento de mundo, que o leitor
consegue construir o sentido do texto. E porque o leitor utiliza justamente
diversos niveis de conhecimento que interagem entre si, a leitura é
considerada um processo interativo.

Portanto, é neste pressuposto de interacdo que compreendemos a leitura como um
acionamento de estratégias que viabilizam conceber sentido ou sentidos a um texto, pois o
leitor/internauta passa a potencializar suas memdrias a fim de que seus conhecimentos prévios

o caminhem para uma leitura multipla.

4.2 CONCEBENDO SENTIDOS: ACIONANDO CONHECIMENTOS PREVIOS

Os conhecimentos prévios do leitor sdo ferramentas essenciais no processo de
producdo de sentido(s), sem estes ndo haverd uma compreensdo do texto. O que Kleiman
(2016) aponta como conhecimentos prévios, Koch & Elias (2006) apresentam como

estratégias de leitura, vejamos abaixo:

Na atividade de leitura e producao de sentido, colocamos em acdo estratégias
socio-cognitivas. Essas estratégias por meio das quais se realiza o
processamento textual mobilizam vérios tipos de conhecimento que temos
armazenados na memoria, [...].

Dizer que o processamento textual é estratégico significa que os leitores,
diante de um texto, realizam simultaneamente vérios passos interpretativos
finalisticamente orientados, efetivos, eficientes, flexiveis e extremamente
rapidos.

Para termos idéia (sic) de como ocorre o processamento textual, basta pensar
que, na leitura de um texto, fazemos pequenos cortes que funcionam como
entradas a partir dos quais elaboramos hipdteses de interpretacdo (KOCH &
ELIAS, 2006, p. 39).

O conhecimento linguistico que é aquele conhecimento que nao est4 explicito, por ser
ndo verbal o qual possibilita que falemos e entendamos a lingua portuguesa como nativos, se
postula desde o conhecimento de regras linguisticas e arcabouco vocabular até nosso

conhecimento sobre como usar a lingua. De acordo com Kleiman (2016), o elemento
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linguistico é de valor central no constituinte textual, logo, obter este conhecimento é o
primeiro passo para o desenrolar de uma leitura significativa. A partir disto, Koch & Elias

(2006, p. 40) estabelecem que

Abrange o conhecimento gramatical e lexical. Baseados nesse tipo de
conhecimento, podemos compreender: a organizacdo do material lingiiistico
(sic) na superficie textual; o uso dos meios coesivos para efetuar a remissdo
ou segiienciacdo (sic) textual; a selecdo lexical adequada ao tema ou aos
modelos cognitivos ativados

O segundo conhecimento, denominado de conhecimento textual, que de acordo com
Kleiman (2016), é a capacidade dada ao leitor gracas a sua relacio com diversos textos, o
leitor terd uma maior aptiddo leitora diante de variados géneros textuais/discursivos ou
literarios. Como estabelecem Koch & Elias (2006, p. 54), este conhecimento “Permite a
identificacdo de textos como exemplares adequados aos diversos eventos da vida social”.
Entendamos que no momento em que o leitor sabe qual género estd lendo, ele elabora
estratégias que o levardo a uma leitura mais ampla, pois ele saberd a que elementos deve se
ater para que algum sentido seja elaborado.

Conseguinte, apresentamos o conhecimento enciclopédico, este é pautado em nossas
aprendizagens do mundo além do signo linguistico, isto é, extralinguistico. E a partir deste
conhecimento que Kleiman (2016) aponta sua extrema utilidade, pois, de acordo com a
autora, este conhecimento prévio deve estar sempre acionado e ndo perdido no conhecimento
da mente. Como afirmam Koch & Elias (2006, p. 42, grifo das autoras), o conhecimento de
mundo “Refere-se a conhecimentos gerais sobre o mundo — uma espécie de thesaurus mental
— bem como a conhecimentos alusivos a vivéncias pessoais e eventos espacio-temporalmente
situados, permitindo a producao de sentidos”.

Assim, como estabelecem as autoras, este conhecimento é como um tesouro da e na
mente. A memoria torna-se um cofre de preciosidades. Este conhecimento é de valor
muitissimo significativo, pois ele vai além do corpus linguistico como ja dito. O ato de ler o
espaco que vivemos antecipa-se ao ato de ler o signo linguistico, isto é algo irrefutavel e que
se valida de outro fato pertinente que é sobre como nossas aprendizagens cotidianas enraizam-
se como ferramentas que nos proporciona letramentos’ diversos.

A respeito disto, Kleiman (2016, p. 24) estabelece que o “[...] conhecimento de

mundo, geralmente adquirido informalmente, através de nossas experiéncias e convivio numa

? “Estado ou condigio de quem ndo sé sabe ler e escrever, MAS exerce as praticas sociais de leitura e de escrita
que circulam na sociedade em que vive, conjugando-as com as préticas sociais de interacdo oral.” (MAGDA
SOARES, grifos da autora apud BAGNO, 2017, p. 216).



54

sociedade, conhecimento este cuja ativacdo no momento oportuno é também essencial a
compreensdo de um texto”. A autora estabelece ser um conhecimento de concepgdo informal,
ou seja, ndo se é advindo sé da escola, mas também das ruas, de casa e das variadas

experiéncias que todo e qualquer individuo possa ter. Para tanto, Martins (1989) diz:

O que é considerado matéria de leitura, na escola, esta longe de propiciar
aprendizado tdo vivo e duradouro (seja de que espécie for) como o
desencadeado pelo cotidiano familiar, pelos colegas e amigos, pelas
diversdes e atribuicdes diarias, pelas publicactes de carater popular,
pelos diversos meios de comunicacdo de massa, enfim, pelo contexto geral
em que os leitores se inserem. Contexto esse permanentemente aberto a
intimeras leituras (MARTINS, 1989, p. 28, grifos nossos).

A acdo de leitura é resultado de um dialogo entre sujeito e objeto, isto é, texto e leitor.
Desta forma, a leitura também pressupde, de acordo com Martins (1989, p. 29): “[...]
transformacoes na visdo de mundo em geral e na de cultura em particular”. A fim de
enriquecer nossas discussoes apresentamos os trés niveis de leitura de Martins (1989).

Acompanhe o quadro a seguir

Quadro 7: Niveis de leitura

Nivel Conceito

A leitura sensorial tem um tempo de duragao
e abrange um espago mais limitado, em face
Sensorial do meio utilizado para realizd-la — os
sentidos. Seu alcance é mais circunscrito
pelo aqui e agora; tende ao imediato.

A leitura emocional é mais mediatizada
pelas experiéncias prévias, pela vivéncia
Emocional anterior do leitor, tem um carater
retrospectivo implicito; se inclina pois a
volta ao passado.

A leitura racional tende a ser prospectiva, a
medida que a reflexdo determina um
passo a frente no raciocinio, isto §,
transforma o conhecimento prévio em um
Racional novo conhecimento ou em novas questoes,
implica mais concretamente possibilidades
de desenvolver o discernimento do texto
lido.

Fonte: Elaborado pelo autor deste trabalho a partir de Martins (1989, p. 80-81, grifos nossos).
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A leitura sensorial tem relacdo direta com o primeiro contato que temos com um texto,
os sentidos (tato, olfato, audicdo, paladar, visdo) sdo os referencias iniciais e elementares para
o ato de ler. E uma leitura, que de acordo com a autora, comeca desde muito cedo e
acompanha-nos pela vida inteira, passa a ser uma leitura sem racionalizac¢des ou justificativas,
ela é rica porque impressiona os sentidos.

J4 a leitura emocional, é pela qual o ato de ler busca uma concretude. Neste estagio, a
leitura é elemento que incita a imaginacdo e os sentimentos mais diversificados. E necessério
observar que o objeto passa a ser menos concreto e passa a ser mais ideol6gico, pois, neste
estagio de leitura emocional, o que entra em vigor nio se trata mais do objeto, mas do que ele

provoca e faz o leitor sentir. Para tanto, a autora postula que

Muitas vezes descobrimos, gravadas em nossa memdria, cenas e situagdes
encontradas durante a leitura de um romance, de um filme, de uma cancéo. E
sentimos que elas, com o passar do tempo, se tornaram referéncias de um
periodo especial de nossas vidas, cheio de sonhos e aspiracdes (MARTINS,
1989, p. 50)

Passamos a compreender este nivel de leitura como algo que prima também a
individualidade de cada sujeito-leitor, porque as emocdes dos sujeitos diferem-se de um para
o outro. Por fim, ndo menos importante, adentramos ao nivel racional que para muitos seria a
concepcdo de leitura letrada. O nivel racional ndo desdenha dos demais, ele apenas encontra-
se com e em um nivel mais completo, pois ele também faz uso da leitura sensorial e
emocional, logo, cada um a sua maneira contribui com a formacdo leitora do sujeito social.
Assim como as concepgdes de leitura propdem uma interacdo, este nivel é a interacdo dos
demais, afinal, também consagra as subjetividades dos sujeitos.

Desta forma, o ato de ler “[...] na perspectiva proposta aqui, a competéncia para criar
ou ler se concretiza tanto por meio de textos escritos (de carater ficcional ou ndo) quanto de
expressdo oral, miisica, artes plasticas, artes dramaticas ou de situagdes da realidade objetiva
cotidiana [...]” (MARTINS, 1989, p. 65). O que devemos enfatizar que o que difere o nivel
racional de leitura dos demais é seu posicionamento de valor reflexivo e dindmico, pois como
afirma a autora, este nivel permite que o leitor dé sentido ao texto e também o questione, isto
0 posiciona como critico do préprio ser como do universo que o rodeia. A partir disto, Martins
(1989, p. 77) cré “[...] ser muito dificil realizarmos uma leitura apenas sensorial, emocional ou
racional, pelo simples fato de ser proprio da condicdo humana inter-relacionar sensacao,

emocdo e razdo”.



56

4.3 DO PAPEL PARA A TELA: A LEITURA NO OCEANO DIGITAL

A leitura no contexto digital se faz por intermédio das interacbes com as novas
tecnologias. Na era das tecnologias, passamos a compreender que a leitura “salta” do papel
para emergir nas telas, por meio dos notebooks, tablets, computadores e celulares. E comum,

inclusive, que haja dois tipos de recepgao em relacdo ao avanco tecnolégico, vejamos:

Toda inovacdo tecnoldgica costuma ser saudada com reacoes imediatas de
dois tipos e, muitas vezes, simultdneas, gerando situacdes um tanto
paradoxais. Ao mesmo tempo hd entusiastas que celebram o novo invento e
os possiveis beneficios que ele podera trazer para a humanidade, também ha
sempre um pequeno grupo de céticos que, desconfiados, costumam
proclamar desastre iminente de propor¢des apocalipticas (RAJAGOPALAN,
2013, p. 38).

Como apontam Carvalho & Kramer (2013), a internet é um contexto midiatico no qual
os sujeitos desempenham funcdes de atores sociais: suas acdes ndo sdo engessadas e 0s
sujeitos virtuais sdo escritores e leitores simultaneamente. Os sujeitos recebem influéncias
sociais, politicas e linguisticas durante os atos, sejam eles de leitura ou de escrita. Afinal, a
leitura transforma as formas de ver o mundo de todo e qualquer individuo.

Gracas aos mecanismos propostos pelas redes sociais, os internautas tém a
possibilidade de alternar seus papéis de maneira aleatdria, seja como escritor, leitor ou apenas
como divulgador. Por este prisma, as interagoes se intensificam, pois, de acordo com
Carvalho & Kramer (2013), os sujeitos virtuais podem ir modificando e construindo sentido
em tempo real diante das informagdes. As autoras também apontam que os leitores digitais
possuem abertura para aprovar (curtir, compartilhar), porém, também podem condenar e
criticar igualitariamente.

A censura ao leitor neste contexto digital é demasiadamente mais dificultosa, pois
“[...] os recursos tecnoldégicos que vém revolucionando os suportes mididticos estdo fazendo
os leitores cada vez mais agentes [...]” (CARVALHO & KRAMER, 2013, p. 92). Desta
maneira, os leitores passam a ser agentes tanto da constru¢do da informacdo quanto dos
sentidos, logo, os sujeitos também passam a ser leitores colaborativos, pois a concepgdo de
informacao e sentido é flexivel e complementar.

A leitura do corpus que constitui esta pesquisa ocorrera considerando contexto
extralinguistico e metalinguistico. Estes sdo influentes na acdo interpretativa, o primeiro por
estar além do material linguistico e o outro por tratar-se especificamente dele. Vejamos a

seguir: “Contexto extralinguistico especifico: tracos especificos da situacdo referida no
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texto. Contexto metalinguistico especifico: tracos especificos das circunstancias linguisticas
relevantes para o enunciado em questdo” (MARCUSCHI, 2008, p. 246, grifos nossos).

Para o extralinguistico especifico, apontamos as situacdes e contextos que
proporcionam as feicdes de sentido que possibilitam “linkar” o texto com variadas
informacdes sociovirtuais, isto é, conhecimentos das mais variadas naturezas. O
metalinguistico especifico direciona-se, por exemplo, ao uso de uma variedade linguistica
mais restrita, ou seja, que possui um grupo seleto de sujeitos que utilizam e que a fazem
significar.

Portanto, a associacdo destas funcdes contextuais possibilita compreender a leitura no
espaco digital como multissignificativa e/ou plurissignificativa. Desta maneira, a
compreensdo da-se por um processo inferencial. De acordo com Marcuschi (2008, p. 256),
este processo “[...] diz respeito ao modo da produ¢io de sentido que nio se da pela
identificacdo e extracdo de informactes codificadas, mas como uma atividade em que
conhecimentos de diversas procedéncias entram em acdo por formas de raciocinio variadas
[...]". Deste modo, a leitura inferencial considera questdes de significado, sentido e percepcdo
mental.

No contexto digital, os leitores reafirmam seus papéis ativos, os autores tém seu papel
sacro e de detentores da informacdo postos em segundo plano, pois a leitura neste contexto é
de coproducdo de sentido, porque os textos constituem-se a partir de variadas informagoes
disponiveis na rede, logo, os leitores virtuais passam a ser produtores paralelos aos produtores
propriamente ditos. A interacdo entre informacoes de variadas naturezas é o que passa a
constituir os hipertextos. Estes, de acordo com Xavier (2010), sdo elementos dindmicos e
mistos, pois sua linguagem ndo é engessada e tem relacdo com as mais diversas interfaces
graficas que os computadores possibilitam, adicionam e redirecionam imagens e palavras.

Passamos a constituir o século da tecnocracia, resultante dos avangos tecnolégicos e
da globalizacgdo das relactes econémicas e politicas. O que resulta em uma nova maneira de
se ler o mundo. O mundo passa a ser uma grande comunidade, na qual todos os internautas
podem ser leitores-ouvintes-falantes-escritores simultaneamente. Por este prisma, a internet
passa a ser uma extensdo do homem. Afinal, passamos a constituir a sociedade da informacao,

na qual a leitura também passa a ser hiper. Vejamos:

Na esteira da leitura do mundo pela palavra, vemos emergir uma tecnologia
de linguagem cujo espaco de apreensdo de sentido ndo é apenas composto
por palavras, mas, junto com elas, encontramos sons, graficos e diagramas,
todos lancados sobre uma mesma superficie perceptual, amalgamados uns
sobre os outros, formando um todo significativo e de onde sentidos sdo
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complexicamente disponibilizados aos navegantes do oceano digital.
(XAVIER,, 2010, p. 209).

Como afirma Xavier (2010), é possivel compreender que por um paradigma de
acessibilidade entendemos que decifrar o mundo virtual tornou-se potencialmente plausivel,
tendo em vista que seu carater imaterial o faz onipresente o que permite que seja acessado em
qualquer parte do planeta, a qualquer momento e por mais de um leitor ao mesmo tempo. A
leitura no espago digital necessita mais do que mera decodificagcdo, na verdade, qualquer
leitura vai além do (re)conhecimento do material linguistico, toda leitura necessita de
conhecimentos enciclopédicos, toda leitura é um processo inferencial.

Enfim, a leitura é uma soma entre o dito e ndo dito no qual o leitor busca estratégias
para construir sentido, o que também condiciona o leitor a preencher lacunas deixadas pelo
autor. Segundo Xavier (2010), o hipertexto passa a consolidar a ideia de leitura de mundo
como proveitosa, dindmica e potencialmente rica, porque ha uma ampliacdo no conceito de
compreensdo do leitor, pois passa a existir uma exploracdo superlativa das informacdes.

Esta ampliacdo também possibilita repensar a ideia de linearidade no ato de ler, pois
had caminhos possiveis e diversificados para a leitura. Porque a relagdo entre as diversas
linguagens proporciona ao leitor a possibilidade de ler de forma ndo convencional, logo, nédo
ha uma hierarquia entre partes e secdes que devam servir de guia. Como aponta Xavier
(2010), a leitura do hipertexto é “a self-service”, pois nio ha um foco dominante, ha foeces, o
que caracteriza a base constitutiva do hipertexto, ou seja, hd uma inovagdo no ato de ler, uma

deslinearizacdo. Porém, é necessério compreender que

[...] dentro de um continuo de linearidade, o hipertexto apresenta um maior
distanciamento das formas tradicionais de hierarquizacbes por ser mais
flexivel na sua formatacdo visual, estocagem do material discursivo e,
sobretudo, por colocar na médo do usudrio um maior controle sobre a selegdo
das unidades de informacdo. Todavia, para ser inteligivel, o hipertexto —
como qualquer outra tecnologia enunciativa — precisa apresentar alguma
linearidade, pois ndo pode subverter os niveis de organizacdo das linguas
naturais [...] (XAVIER, 2010, p. 214).

Desta forma, a leitura no contexto digital estabelece os conhecimentos do mundo,
como um conhecimento prévio precioso, ja que o acionamento de variadas leituras guardadas
na memdria possibilita que o leitor abra “janelas” em sua mente e as mais diversas “abas”
tragam significados, atribuindo sentido as palavras, as imagens, ao hibrido palavra-imagem. A

compreensdo no contexto digital é uma leitura de carater plural.



59

5 TRAJETO METODOLOGICO DA PESQUISA

“Sem ‘amor’ pelo tema escolhido ndo se vai adiante na
busca de respostas para as inimeras perguntas que vao
surgindo.”

- Thais Crist6faro Silva (2014, p. 226)

Neste espago, descreveremos o percurso de realizacdo de nossa pesquisa,
classificando-a em tipo, paradigma e carater. Adiante, explicamos os critérios da coleta de
corpus. Partindo das postulacoes de Bortoni-Ricardo (2008) e Xavier (2014) a respeito dos

fundamentos da metodologia e da pesquisa cientifica.

5.1 CLASSIFICACAO DA PESQUISA

Esta pesquisa é do tipo qualitativa, pois, segundo Bortoni -Ricardo (2008), buscamos
compreender os fendmenos sociais a partir de um contexto. Assim, é uma abordagem que
levard em consideracdo a pesquisa social e sociolinguistica situando como ambiente as redes
sociais. Levamos em conta o fato de que “a anélise de redes sociais € um instrumento
poderoso para explicar caracteristicas socioculturais e sociolinguisticas de um grupo social”
(BORTONI-RICARDO, 2008, p. 124). E a internet o veiculo para observarmos os elementos
resultantes das interagdes nas redes sociais, nesta perspectiva, a andlise qualitativa considera

que,

Quando se trata de sistemas sociais, essa andlise é uma estratégia estrutural
que pesquisa as relacdes entre os individuos que formam um grupo. Nessa
perspectiva, as relacdes interindividuais se tornam mais importantes que os
atributos dos individuos. Pode-se definir uma rede social como um conjunto
de vinculos entre os membros de um grupo (BORTONI-RICARDO, 2008, p.
121).

Em se tratando do tipo de pesquisa qualitativa, ha de se estabelecer aqui um paradigma
hermenéutico-dialético, uma vez que “pressupde a razdo dialética sobre a analitica e busca a
interpretacdo dos significados culturais” (BORTONI-RICARDO, 2008, p.13). Enquanto
paradigma de pesquisa, pauta-se num estilo de flexividade, que de acordo com Bortoni-
Ricardo (2008, p. 58), “[...] aceita o fato de que o pesquisador é parte do mundo que ele
pesquisa. Segundo o paradigma interpretativista, o cientista social é membro de uma

sociedade e de uma cultura [...]".
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A partir disto, compreendemos que as andlises sdo de valor subjetivo. Afinal, ndo
podemos deixar de considerar nossas crengas e visoes de mundo. Esta pesquisa é de carater
descritivo-interpretativista, interpretativa porque considera a interpretacdo das atividades
sociais e também o significado que os sujeitos atribuem a essas atividades na vida em
sociedade. E descritiva porque entendemos como a tentativa de explorar e esclarecer
fornecendo subsidios adicionais a respeito de um contetido.

Para tanto, também se vale de um método bibliografico, tendo em vista que as analises
irdo ater-se, também, a postulacdes tedricas. Partimos incialmente de uma abordagem
sociolinguistica variacionista por pautarmos as girias como uma diversidade linguistica e por
este viés, elegemos fundamentos de Labov, Bagno e Preti como pertinentes e necessarios.

Optamos, também, por uma abordagem textual/discursiva por entendermos a
necessidade de a linguagem ser avaliada e analisada em seu uso concreto. Assim, elegemos
fundamentos de Bakhtin e Marcuschi, autores que subsidiam as analises de género, tanto na
idealizacdo digital quanto na abordagem aos memes enquanto género. Por fim, crendo nas
relacdes entre os significados das variedades linguisticas restritas e no género enquanto
instrumento de comunicagdo, decidimos eleger uma perspectiva de leitura sociodiscursiva
baseado em Koch & Elias, Kleiman e Xavier.

A observagdo também é uma caracteristica presente nesta pesquisa. Segundo Xavier
(2014), o pesquisador faz uso de seus sentidos para examinar o objeto de investigacdo com o
propésito de conhecer o objeto de forma mais completa. E por este viés de observacdo que o
pesquisador se prontifica a entender que “[..] ndo hd como observar o mundo
independentemente das préticas sociais e significados vigentes. Ademais, e principalmente, a
capacidade de compreensio do observador estd enraizada em seus préprios significados [...]"

(BORTONI-RICARDO, 2008, p. 32).

5.2 COLETA DE CORPUS

Inicialmente, selecionamos 05 (cinco) memes para esta pesquisa através dos critérios
de composicdo do género. A partir das concepgoes de estilo, temdtica e estrutura apontados
por Bakhtin (2003). Mais especificamente, a questdo estrutural do género, a qual diz respeito
a presenca do vocabulo girio. Coletamos em redes sociais e sites de busca aqueles que se
propagaram a) em meio as redes sociais voltadas ao piiblico LGBT ou b) aqueles que foram

divulgados em redes sem piiblico especifico.
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Nossa busca possuia como elemento central os memes de linguagem hibrida, isto é,
linguagem verbal e ndo verbal, por verbal: as girias/expressoes, por ndo verbal: as imagens.
Desta maneira, os memes foram obtidos através de redes como Facebook e Instagram, mas
também de sites de busca como o Google. Selecionamos o0s cinco memes entre maio de 2017
e maio de 2018. A constituicdo do corpus da-se pelas seguintes caracteristicas:

O primeiro meme foi extraido de uma pagina pessoal da rede social Instagram,
publicado em 20 de julho de 2017, o mesmo faz uma alusdo entre a expressdo giria e a
personagem Sheila de A caverna do Dragdo. O meme niimero dois posiciona uma expressao
de valor semantico semelhante a0 meme um, mas utiliza da imagem de uma “diva pop” para
constituir sua estrutura mista. Este foi retirado do site Gerador Memes, originalmente
publicado em 19 de maio de 2014. O terceiro meme apresenta o termo girio proveniente do
bajubd e di destaque para uma imagem de um dos filmes da trilogia Ndrnia, este foi
publicado em 16 de setembro de 2017.

O quarto meme foi selecionado, incialmente, de uma busca no site Google, no qual
enfatizamos o termo girio que nos levou ao site Qual é a giria? O meme possui um termo
advindo também do bajubd que, a partir do seu significado, realiza um posicionamento
diretivo ao ex-presidente Luis Inicio Lula da Silva. O quinto constructo possui a escritora
Clarice Lispector como destaque ndo verbal, o mesmo é constituido por um discurso alheio, o
qual foi proferido na apresentacdo de um quadro em um programa de TV local do Estado do
Ceara destinado ao ptiblico LGBT. Foi extraido do site O pensador, que divulga citagdes de

diversos “pensadores” e escritores.
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6 “VAI SER CHOQUE DE MONSTRO”'’: ANALISE E DISCUSSAO DOS MEMES

“Diferencgas de habito e linguagem ndo sdo nada se os
nossos objetivos sdo 0s mesmos e 0s NOSSOS coragoes
estdo abertos™

- Alvo Dumbledore em “Harry Potter e o Calice de Fogo™

Este capitulo destina-se a analise e discussdo dos cinco memes que selecionamos para
a constituicdo do corpus desta pesquisa. Desta forma, iremos retomar postulagoes tedricas

sobre giria, género e leitura que embasam a andlise dos memes.

6.1 DESVENDANDO A LINGUAGEM DO VALE"

No capitulo sobre géneros, postulamos a composic¢do dos memes que compode 0 corpus
deste trabalho, observamos a presenca de linguagens verbal e ndo verbal. Assim, os
conhecimentos prévios do leitor interagem com memes para a construgdo de
sentidos/significados diante do que é lido. Ou seja, observamos que o processo se da pela
capacidade ndo unicamente de decifrar sinais, mas sim da aptiddo de atribuir sentido a eles.

Sobre a producdo de sentidos de um texto, Paiva (2018, p. 47, grifos nossos) postula que

[..] o individuo faz uso de mecanismos extralinguisticos como
conhecimento do assunto, consciéncia do meio em que estd inserido,
finalidade, entre outros fatores. Assim, esta pratica pode se dar de forma
clara, objetiva ou ficar no plano dos subentendidos, dos implicitos, da rede
discursiva que permite construir um novo sentido a partir da noc¢do dialdgica
com que se relaciona.

A autora pauta o fato de os conhecimentos de mundo serem uma ferramenta na
elaboracdo de sentido de um texto e aponta o fato de a consciéncia do meio ser um
mecanismo 1itil. Isto muito nos interessa, a partir do momento em que o leitor estabelece
sentido quando 18 meme que apresenta giria LGBT, pois mesmo que ndo perceba ou saiba,
detém conhecimentos de uma comunidade homossexual.

A giria LGBT se concentra no grupo dos socioletos, pois compreende-se que é uma

variedade com forte sentimento de unido de grupo e apresenta um carater restritivo, como

'° Expressdo verbalizada por individuo LGBT durante participacio em programa de televisio. Repercutiu na
internet como meme.

™ Yonara Santos, pastora evangélica, protagonizou alguns anos atrds, ao microfone e em cima do altar, um
depoimento sobre suas supostas viagens ao inferno. Na casa do diabo, a pastora teria feito um passeio por todo
aquele fogaréu e dado de frente com o que ela nomeara de Vale dos Homossexuais (Disponivel em:
<https://www.youtube.com/watch?v=bmibxllaRBo>. Acesso em: 06 de dez. 2018).
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aponta Bagno (2017). A partir disto, é possivel apontar o conhecimento sobre a giria LGBT
como um aprendizado acerca de um significante de contexto metalinguistico especifico que
posiciona seu significado em um contexto extralinguistico também especifico, como
estabelece Marcuschi (2008).

Segundo Bakhtin (2003), o género apresenta estilo, contelido temdtico e estrutura
composicional. Podemos observar que os memes apresentam uma COmMpOSiCio mista —
linguagem verbal e ndo verbal — o estilo é informal utilizando de sentencas breves — como
aforismos — e apresenta um contetido piadista voltado as relagdoes humanas, isto é, utiliza de
humorismo, seja critico ou irénico. O meme se constitui enquanto género digital ndo apenas
por apresentar esses critérios apontados por Bakhtin (2003), mas também por serem estruturas
flexiveis que apresentam caracteristicas culturais de um povo, pois 0 meme é um constructo

de representacdo social, linguistica e ideolégica. A seguir, a analise do meme 01:

Figura 4: Meme 01 - Fazer a Sheila

O BOY FEZ A SHEILA

Fonte: <https://www.instagram.com/p/BWxkE4uHPXS/?taken-by=hotinside>. Acesso em: 28 ago.
2017.

O género apresenta texto verbal “O boy fez a Sheila” que podemos analisar da
seguinte forma: Fazer a... que, de acordo com a diciondria Aurélia de Vip & Libi (2013, p.
60), designa uma expressdo que tem o sentido de dar uma de, ou seja, tomar as
caracteristicas e/ou habilidades a quem se refere. Como apontado por Preti (1984), as
girias possuem um cardter misterioso, mesmo a expressdo giridtica estando em lingua
portuguesa, seu significado é criptolégico a partir do momento em que o leitor/ouvinte nao
consegue compreender a que se designa.

A personagem Sheila destaca-se no meme por suas habilidades de tornar-se invisivel.
A Sheila, originalmente, é personagem do desenho A Caverna do Dragdo que foi produzido

pela Marvel Productions, TSR e Toei Animation e foi transmitido em trés temporadas num
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total de 27 episddios durante a década de 80, mais especificamente entre os anos de 1983 e
1985. Na animacdo, Sheila é um dos seis jovens que acabam, durante um passeio,
atravessando um portal que se abre e conduz o grupo a outro mundo. Neste lugar, os jovens ja
surgem trajando outras roupas e recebem acessorios magicos de um ancido que se apresenta
como Mestre dos Magos.

A partir de entdo, esses jovens passam por diversas aventuras no anseio de voltar para
casa. Sheila ganha como arma do poder uma capa com capuz que lhe possibilita o poder da
invisibilidade. Esta informacdo é importante e precisa ser recuperada pelos leitores do meme.
Observamos, pois, que a intertextualidade com o desenho é fator decisivo para a atribuicdo de
sentido. Logo, compreender e desvendar este texto s6 é possivel por intermédio dos
conhecimentos prévios sobre o desenho e as habilidades da personagem Sheila, pois ddo-se a
partir de um conhecimento de mundo, ou seja, um tesouro mental, como estabelecem Koch &
Elias (2006).

Assim, a habilidade que Sheila possui de desaparecer é o que atribui significado a
expressdo “fazer a Sheila”. O uso no meio LGBT significa que o boy (garoto) desapareceu,
ndo se faz presente no relacionamento ou nos eventos sociais do grupo. A associacdo feita
entre a expressdo giridtica e a habilidade de Sheila é instrumento para o humor por colocar em
evidéncia uma situac¢do social, ou seja, uma situacio que possa ser “tipicamente” presenciada
pelos sujeitos LGBT. O humor proveniente do meme, segundo Santos (2012), se da pelo fato
da impossibilidade de se dissociar o riso das situagdes sociais. Qutrossim, pautamos, a partir
de Preti (2010), o cardter criptolégico que a giria possui. Isto também contribui para a
constituinte humoristica, pois Alonso (2010) discerne que o riso da giria se da por estabelecer
um carater “ndo sério”, isto é, vai de encontro ao convencional e acaba por se colocar fora dos
padrdes normativos impostos pela sociedade, sejam eles socioculturais ou linguisticos.

E vélido comentar que também ha marcas de criticidade, pois é comum haver uma
critica dos préprios sujeitos LGBT sobre ndo haver uma durabilidade nos relacionamentos
homoafetivos, que os individuos gays ndo perduram seus relacionamentos ou que
simplesmente os parceiros/as desaparecem sem dar satisfacdes. Estas constatagdes sdo
possiveis por acreditarmos que a leitura esta além do texto e além de quem o produz/autor. O
sujeito-leitor, pois, precisa colocar em cena seus conhecimentos prévios: conhecimento
metalinguistico especifico e conhecimento do mundo para a construgao de sentidos.

Por intermédio do conhecimento linguistico temos a capacidade de atribuir significado
a expressdo giridtica presente, assim como dar significado ao termo “boy”, por exemplo, que

pertence a uma lingua estrangeira. O conhecimento textual também possui serventia, pois ao
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reconhecer o género como hipertexto passa-se também a acionar o conhecimento de mundo
que ira possibilitar as realizacdes de associacdo e fazer inferéncias diversas sobre o texto.
Assim, levando em consideragdo o carater hibrido que o texto possui e seu valor critico e
humoristico, podemos acionar a pluralidade de sentidos que o meme 01 apresenta. Adiante,

faremos a andlise do meme 02 desta pesquisa:

Figura 5: Meme 02 - Fazer a Egipcia

[ I

| GERADORMEMES £0

Fonte: <http:!!geradormemes.conﬂmemefswgl5p>. cesso em: 16 mai. 2017.

O meme em anélise, como ja dito em nossa metodologia, também é de carater hibrido.
Podemos observar a utilizacdo de uma linguagem ndo verbal que muito se associa ao estilo
egipcia (cabelo, maquiagem, roupa, posicdo de mdo). A linguagem verbal presente: “Fazer a
egipcia”, de acordo com a diciondria Aurélia (VIP & LIBI, 2013, p. 60), apresenta a seguinte
definicdo: expressdao possui um significado de desdém ou se fingir que ndo viu, nao
conhece, ndo esta entendendo do que se trata. A expressdo surge da motivacdo dos
desenhos egipcios e no rosto em posicdo de perfil estabelecendo uma semelhanca com a
imagem utilizada como recurso composicional do meme.

A imagem, ainda, destaca a cantora e compositora norte-americana Katy Perry, que
lancou em 17 de setembro de 2013 a cancdo Dark horse'? (cavalo negro). No clipe, temos a
cantora Katy Perry dando énfase a elementos e cendrios egipcios que resultam no uso do
elemento imagético. A cantora, no meme, estd em uma posicdo de perfil como das figuras
egipcias, o que nos possibilita associar e fazer referéncia durante a leitura. E valido ressaltar a
importancia das chamadas “divas pop” no que concerne a cultura LGBT, pois ha uma

referenciacdo dos sujeitos gays com artistas do sexo feminino, isto porque

Creio que a resposta esta no paralelo (metafora nem por isso certeira) que
podemos estabelecer entre a libertacdo por que as mulheres lutam, contra a
misoginia e o sexismo, e a libertacdo por que os gays lutam, contra a
homofobia. Hd um pré-conceito cristalizado de que sdo, mulheres no geral, e
homossexuais também, fracos por natureza, inferiores aos homens

12 <https://www.youtube.com/watch?v=0KSOMA3QBUQ> Acesso em: 18 fev. de 2018.
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heterossexuais. A coragem inspira. Subsiste, pois, diria mesmo, floresce, da
nossa parte, um misto de admiracdo, com mistura de glamour e um
apontamento de erotismo. (GONCALVES, 2016, s/p)

No site Esgrever, Gongalves (2016) estabelece um viés do porqué de haver um
“endeusamento” da mulher em meio a comunidade LGBT, ou melhor, uma evidenciacdo da
imagem feminina, sejam personalidades reais ou ficticias, assim como nos memes anteriores.
Como Gongalves (2016), acreditamos que os LGBT se identificam por uma questdo social,
isto porque numa sociedade machistas as mulheres sdo tidas como inferiores, havendo uma
separacdo sexista. Entdo, evidenciar a mulher enquanto “diva” acaba por dar énfase e
destaque para um grupo que também é diminuido socialmente. O empoderamento feminino
inspira ndo s6 outras mulheres, mas também gays masculinos, deste modo, homens gays
passam a ser pro-feministas.

O uso do elemento imagético, isto é, da imagem de Katy Perry caracteriza a
intertextualidade no género. A partir dos conhecimentos de mundo, o sujeito leitor busca
edificar um sentido para o uso do intertexto, como estabelecem Koch & Elias (2006), o
produtor de um texto utiliza o intertexto de forma implicita por considerar que o texto
utilizado ja faca parte do repertorio de conhecimentos do leitor. O humor faz-se presente no
momento em que o leitor reconhece o signo girio. Assim, conforme Alonso (2010), o riso da
comunidade LGBT esta relacionado ao carater “ndo sério” que os sujeitos atribuem as
situacdes sociais, quando “faz a egipcia” os LGBT estdo desdenhando e dizendo que ndo

viram ou fingem que ndo estdo entendendo nada, mas na verdade estdo compreendendo tudo.

Figura 6: Meme 03 - Sair do armdrio

Hey mona,

Japode sair
Fonte: <https://www.instagram.com/p/BZH7KrSnb11/?hl=pt-br&taken-by=humor_gay>. Acesso em:
16 set. 2017.
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No meme trés podemos analisar inicialmente o termo “Hey” o qual expressa “Ei”, uma

23
1

variedade para “inhai”, de acordo com Vip & Libi (2018, p. 73), é uma forma anasalada de

dizer “e ai?” que informalmente é um termo utilizado para chamar a atencdo, tem a
funcionalidade de cumprimento. A maneira como é escrito, ja revela que utiliza de signos
diferentes aos padronizados pela lingua portuguesa é feito conscientemente fora do “padrio”,
pois também é uma maneira de voltar-se contra o convencional estabelecido como norma.

Em seguida, podemos identificar o termo “mona” que, de acordo com Vip & Libi
(2013, p. 92), é um termo utilizado para indicar mulheres, todavia é usado também para o
tratamento e chamamento de homossexuais masculinos, ou seja, possui uma
funcionalidade de vocativo. O termo é classificado por Aurélia (2013) como de origem
bajubd, que de acordo com Castro (2005), tem relacdo direta com o iorub4, lingua influente
na formacdo da lingua portuguesa juntamente com outras linguas africanas.

A imagem utilizada trata-se de um intertexto, este é resultante de um dos filmes da
trilogia Ndrnia, mais especificamente: O ledo, A bruxa e O guarda-roupa. Esse é o primeiro
filme da trilogia, no qual a personagem Liicia se destaca em nossa analise, pois a mesma é
quem esta abrindo a porta do guarda-roupa. O meme se estabelece como sindnimo de sair do
armario que, de acordo com Aurélia (VIP & LIBI, 2013, p. 119), é uma expressdo utilizada
diretamente com os individuos que assumem publicamente a sexualidade. Termo comum
entre a comunidade LGBT, mas que também ja estendeu seu significado a linguagem em
geral.

A construcgdo sintatica “ja pode sair” constitui a relagio entre o comando/pedido e o
significado da expressdo — “sair do armario” - apesar de a expressdo giridtica ndo estar
explicita, o intertexto, isto é, a imagem de Liicia abrindo um grande guarda-roupa nos serve
de implicito especifico. E importante informar que a publicacdo do hipertexto foi feita por
uma pagina voltada & comunidade gay. Deste modo, a expressdo age como critica social aos
proprios sujeitos LGBT que nédo “se assumiram”, isto €, que ndo assumiram publicamente sua
condicdo sexual e que ainda estariam se escondendo em um armario.

De acordo com Saggese (2008), apesar de a questdo em principio parecer simples,
“sair do armdrio” ainda é algo permeado por imimeras especificidades e implicagdes sociais.
Antes de qualquer coisa, é um processo que envolve uma gama de negociagdes de licenga

simbdlica e prética. E verdade que nos ultimos anos ha realmente um maior espaco de

aceitacdo, porém “assumir-se” € uma acio que diz respeito unicamente ao sujeito, pois ele
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quem conhece e reconhece as implicacdes que podem acarretar seus atos em relacdo ao meio
no qual este individuo atua e convive.

O humor, entdo, é possivel por dois caminhos: o do estereétipo e o da identidade, algo
apontado por Possenti (2010). O riso é de ordem a) identitiria, quando os proprios sujeitos
LGBT riem da “provocacio” e b) estereotipada, quando os sujeitos héteros riem da situagio
estabelecida, entre esteredtipo e identidade o risivel esta direcionado ao comportamento
humano, como estabelecem Martins & Santos (2017). Estas leituras sdo possiveis gracas aos
conhecimentos de valor enciclopédico e linguistico que o leitor possui, isto é, uma associacdo

entre estes conhecimentos.

Figura 7: Meme 04 - Dar a Elza

Fonte: <http://www.qualeagiria.com.br/giria/dar-a-elza/>. Acesso em: 18 fev. 2017.

Como sabemos, o cenério politico brasileiro é conflituoso e cheio de percalcos. O
meme quatro, acima, apresenta a foto do ex-presidente Luis Indcio Lula da Silva como
destaque e a seguinte expressdo: dar a Elza. De acordo com Vip & Libi (2013, p. 48), a
expressdo giridtica em uso no meme significa o ato de roubar. A presenca das linguagens
verbal e ndo verbal confere a configuracdo hibrida que este hipertexto possui. A imagem do
ex-presidente apresenta-se como intertexto, pois como estabelece Marcuschi (2008), o
produtor considera o intertexto como um conhecimento do mundo em geral. Lula foi
presidente por dois mandatos, entre 2003 e 2011 e teve e tem seu nome envolvido em alguns

escandalos com alguns outros politicos do cenario brasileiro.



69

O fato é que mesmo ap6s terminar seu mandato como presidente, Lula ainda tem seu
nome envolvido em acontecimentos de corrupcio. De acordo com o G1'*, em matéria de abril
de 2018, vejamos: “Lula foi condenado em duas instancias da Justi¢a no caso do triplex em
Guaruja (SP). A pena definida pela 8 Turma do Tribunal Regional Federal da 4* Regido
(TRF-4) é de 12 anos e 1 més de prisdo, com inicio em regime fechado, por corrupgdo passiva
e lavagem de dinheiro.”

E importante acrescentar que o meme ndo é resultante de uma tinica situacio ou de um
fato especifico. O meme de Lula foi produzido a partir de véarios noticiarios do cenario
politico e apresenta um teor irénico e critico, pois o riso se estabelece nesta relacdo entre o
significado da expressdo “dar a elza” e o posicionamento negativo do ex-presidente em dizer
que nunca fez tal ato: “Eu nunca dei a Elza”. Assim, Santos (2012) aponta a relacdo direta
entre o comico e o social, quando afirma que todo humor esté relacionado ao cendrio em que
o homem atua. Vale salientar que o humor se constréi na relacdo de seriedade que a situacao
possui — ou deveria possuir - afinal estamos tratando do cendrio politico brasileiro, porém, o
que ndo faltam sdo fatos corruptos nas atuacoes dos nossos politicos, sejam eles: locais,

estaduais e/ou federais.

Figura 8: Meme 05 - Destruidora

bicha a
senhora é

destruidora
mesmo

[ rENSADOR

Fonte: ﬁhttps:HM.pensédor.conﬂfraseMl“UwMzAOOAf‘). Acesso em: 28 abr. 2017.

Em relagio ao meme acima, o material linguistico temos elementos diversos,
incialmente o vocabulo “bicha”, termo girio ja conhecido pela sociedade em geral, que indica
homossexual masculino. E fato que o termo é utilizado muitas vezes de forma pejorativa e
injuriosa por héteros a fim de atacar os sujeitos homossexuais, porém, é valido ressaltar o que
estabelece Lau (2015) ao determinar que a propria comunidade LGBT utiliza destes termos

com a pretensdo de apropriar-se ainda mais de sua linguagem e ndo se deixar denegrir. Assim,

13 <https://gl.globo.com/sp/sao-paulo/naticia/lula-se-entrega-a-pf-para-cumprir-pena-por-corrupcao-e-lavagem-

de-dinheiro.ghtml> Acesso em: 03 jul. de 2018.
* Nio queremos aqui julgar ou tomar partido no sentido de considerar que o ex-presidente Lula roubou de fato,
ou se foi vitima de manipulacdo de grupos politicos contrarios ao Partido dos Trabalhadores (PT).
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o termo bicha é comumente utilizado na funcio de vocativo, utilizado como chamamento
entre os sujeitos da comunidade LGBT.

Em “a senhora € destruidora™ o termo “senhora” é uma outra palavra que passou a ser
adotada pela comunidade com a funcionalidade também de chamamento e de nomeacao
geral. Isto €, todo sujeito gay pode ser chamado de “senhora”™ Ja o termo “destruidora”
apresenta uma relacdo sinonimica com os vocabulos abalar e arrasar comumente utilizado
pelos individuos LGBT para determinar, de acordo com Vip & Libi (2013), quando algo foi
bem feito ou se pretende fazer de forma magnifica. Desta forma, o vocabulo:
“destruidora”, passa a constituir-se de uma nova carga semantica: as agoes negativas de
destruir, abalar, tombar e arrasar se consagram acdes positivas: esplendoroso, chamativo,
escandaloso, bonito, pela comunidade LGBT.

Como afirma Marcuschi (2008), o texto se constitui pela comunhdo de discursos.
Apesar de indicar Clarice Lispector como autora da frase: “bicha a senhora é destruidora
mesmo” é na realidade uma montagem. Essa frase é, de fato, uma construcdo que viralizou
enquanto meme quando foi proferida por Sangalo, personalidade que participou de um quadro
intitulado Glitter: em busca de um sonho™ o qual era transmitido pela TV Diario, emissora
cearense. O programa possuia 9 participantes, todos integrantes da comunidade LGBT
(apresentando drags, andrégeno, travestis e etc.) disputando entre si para conquistar um sonho
particular. A disputa resultou na producdo de memes diversos, como o celebre de Sangalo.

Vejamos abaixo:

Figura 9: Sangalo no quadro Glitter
[

Bicha, a senhora é desftruidora
mesmo viu, viado?

Fonte: <http://www.museudememes.com.br/sermons/choque-de-monstro-e-fechacao-de-tempo-
glitter-memes-e-comunidade-1gbt/>. Acesso em: 21 jun. 2018.

> <https://www.youtube.com/watch?v=ebkD_e_mJcA&list=PL7E6X0VcIsU1uNR883VYQmE3LzXUvVyD4>.
Acesso em: 21 jun. 2018.
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O jogo de humor se estabelece na associacdo entre a seriedade x ndo seriedade, pois é
amplamente conhecida a seriedade da escrita literaria da artista Clarice e como aponta Alonso
(2010), o riso da comunidade LGBT esta direcionado ao tratar de forma “ndo séria”, o que se
estabelece como outra forma de ir contra o convencional. O intertexto é de caracteristica
implicita, uma vez que quem produziu o meme considerou que o leitor ja possuisse, em seu
conhecimento de mundo, a informacgdo de que jamais Clarice Lispector seria autora desse
meme.

Ao fim das anélises dos memes, observamos que as girias utilizadas no corpus agem
como elemento identitario dos sujeitos LGBT nos memes selecionados, pois, ha uma relacéo
direta entre o significado das girias e os demais elementos que possam constituir o género
presente. Destarte, a identidade linguistica dos sujeitos LGBT é uma realidade social, pois a
linguagem utilizada pelos sujeitos desta comunidade especifica os caracteriza de maneira
solida, mas também estereotipada. O preconceito marginalizado ndo deixa de acompanhar os
individuos que constituem a comunidade. Entretanto, como afirma Paiva (2018), identificar-se
com sua linguagem de uso é proporcionar o empoderamento linguistico e sociocultural.

Neste paradigma de relacdes podemos apontar o género meme enquanto uma
ferramenta de critica tanto para com o piiblico em geral como para com os proprios individuos
LGBT. Na perspectiva de atribuir sentido a um hipertexto, neste caso aos memes, exploramos
o humor, viés que contempla o riso, o gracejo e a comicidade; a intertextualidade, pois, ha
uma associagdo implicita entre as girias e/ou expressoes LGBT em relacdo as imagens que
concernem o caréater hibrido do género.

Assim, o género se faz constituinte de cultura, sendo o meme um recorte espacial e
atemporal que traz consigo elementos linguisticos estigmatizados por serem proprios de uma
comunidade excluida por sua orientacdo sexual e/ou identidade de género. Deste modo,
podemos identificar a variabilidade linguistica pautada por Bagno (2007), assim como
observamos a influéncia da diversidade linguistica - social e estilistica - descrita por Labov
(2008).

Por fim, os sujeitos LGBT mostram midiaticamente qudo necessaria é a busca pela
aceitacdo e passam a estabelecer a normalidade em se ser diferente do padrdo. O que alguns
veem como rebeldia social, como exagero, acdo agressiva por meio da comunidade L.GBT,
faz parte do processo, enquanto movimento social, que realmente é excessivo, a fim de ser
lapidado e poder alcar um pico e assim constituir sua “normalidade™, isto é, sua aceita¢io

social.
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7 CONSIDERACOES FINAIS

Muito ainda se pode indagar e refletir a respeito da linguagem LGBT. Todavia,
acreditamos que o recorte que estabelecemos nesse trabalho demonstra um pouco esse
universo, quando observamos que os objetivos foram alcancados: a) reconhecemos a giria
LGBT como uma diversidade linguistica que promove o empoderamento da comunidade gay;
b) também estabelecemos o meme enquanto género por considerarmos as postulactes
bakhtiniana acerca de composigdo, contetido e estilo, por fim c) analisamos o uso do signo
girio como uma variedade linguistica que direciona miiltiplos sentidos diante da composicdo
do género. Assim, pudemos determinar como o signo girio LGBT constitui uma pratica
linguistica de representatividade, ao mesmo tempo é um elemento que constata a variabilidade
da lingua.

A comunidade LGBT respalda seu empoderamento no momento em que passa a ir
contra o convencional através da linguagem. Esta se estabelece como instrumento de ataque e
defesa, uma vez que a sociedade estabelece padrdes ndo apenas socioculturais, mas também
linguisticos. O padrdo é excludente, deste modo, ndo devemos tomar a sociedade como
engessada, porque ela se desenvolve a partir de todos os sujeitos, considera fatores étnicos, de
credo e género, logo, heterogénea.

A linguagem enquanto ferramenta de interacdo, inclusdo e socializagdo passa a
possibilitar o surgimento de veiculos diferenciados no que concerne a comunica¢do humana.
Nesta premissa passamos a compreender que os memes da internet, enquanto género digital,
possibilita propagar “genes” culturais. Assim, esse género passa a ser um divulgador massivo
da cultura LGBT tanto entre os préprios sujeitos quanto entre os simpatizantes.

Além disso foi possivel analisar miultiplos sentidos acionados pela leitura do meme,
nosso corpus possibilitou o entendimento do cardter ndo verbal como elemento de
caracteristica intertextual, pois observamos um uso de imagens que direcionam aos
acontecimentos da vida cotidiana, sejam estes reais ou ndo. Como também pudemos observar
o humor enquanto um elemento possivel, pois consideramos que o riso da comunidade ocorre
também por lidar com o sério de maneira “n#o séria”, ndo ridicularizando, mas modificando a
ideia, mais uma vez uma batalha contra o convencional. Mas também foi possivel observar
posicionamentos de criticidade, afinal, os sujeitos sociais utilizam da linguagem como
instrumento de agdo critico-reflexivo.

Desta forma, a atribuicdo de sentidos nos memes ocorreu por intermédio das relacoes

textuais, ou seja, a capacidade de reconhecer o significado do signo girio e a capacidade de
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associa-lo ao recurso imagético presente no género. Assim, a linguagem hibrida é parte
essencial da composicdo do género e possibilita a constituicdo estilistica e tematica do préprio
género.

Podemos observar que a comunidade LGBT possui elementos que podem subsidiar
pesquisas de areas diversas. Optamos pela andlise de vocabulos girios por considerarmos que
a partir da linguagem os sujeitos exercem relacdes de poder, de tal modo que a
marginalizacdo da comunidade LGBT resulta no uso de cédigos linguisticos performaticos e
nada convencionais. Ao observar a lingua em uso, emergimos o meme da internet como
corpus, pois consideramos seu valor viral, mas também por ser um propagador massivo de
informacdes.

Observamos, em nossas andlises, que o meme 01 é um hibrido entre a personagem
Sheila- de a caverna do dragdo — e a giria “fazer a Sheila”, deste modo, ha uma relac¢io de
significados entre as habilidades de invisibilidade de Sheila e o significado da expressdo
giridtica que significa tomar as habilidades da mesma. No meme 02, o hibrido linguistico e
imagético também acontece, mas enaltece a imagem da cantora Katy Perry. A imagem da
cantora também perpetua parte da cultura LGBT que enaltece as divas pop e todas as
mulheres por se identificarem com sua batalha social contra o sexismo e a inferiorizacdo.

No meme 03, destaca-se uma questdo social bastante presente na contemporaneidade,
a critica aos individuos LGBT que ndo assumiram sua sexualidade, contudo, este “assumir-
se” diz respeito apenas ao sujeito, o que implica variadas relagdes, sejam ideoldgicas ou
simbdlicas que apenas ele pode avaliar. No meme 04, a critica também se faz presente, hd um
posicionamento em relacdo ao contexto politico, no qual enfatiza-se a imagem de Lula
atrelado a giria “dar a elza” que significa roubo. Por fim, o meme 05 apresenta-se numa
montagem que atribui a Clarice Lispector a autoria de uma frase que ndo condiz com seu
posicionamento sério. Assim, as relacdes nos memes sido posicionamentos de carater
intertextual, humoristico, critico e irénico, isto por um viés da linguagem hibrida que valoriza
a cultura pop e enaltece o uso do signo girio LGBT.

Por intermédio da linguagem giria, os sujeitos LGBT enfatizam sua batalha social,
indo contra o tradicionalismo imposto como regra. Assim, por meio da valorizacdo de seu
proprio vocabulario, a comunidade LGBT empodera-se. No mais, acreditamos que a pesquisa
foi bastante proveitosa, pudemos atingir os objetivos especificos que estruturam o geral, assim
como colocamos em énfase a comunidade LGBT. Esperamos que este estudo possa contribuir
para uma melhor compreensdo das girias da comunidade LGBT nesse novo cenério social que

tem tomado forma através das redes sociais.
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